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Lei Iun, guarda, 4.° escaldo, do quadro do Corpo de Policia de
Seguranca Publica de Macau, de nomeacio definitiva — re-
conhecido o direito de aposentagio com transfer@ncia da res-
ponsabilidade das respectivas pensdes de aposentacio e de
sobrevivéncia para a Caixa Geral de Aposentagdes, ac abrigo
do Decreto-Lei n.° 357/93, de 14 de Qutubro, e nos termos do
artigo 9.°,n.° 1, alinea b), do Decreto-lei n.° 14/94/M, de 23 de
Fevereiro.

Mak Kam Hong, bombeiro-ajudante, 4.° escaldo, do Corpo de
Bombeiros de Macau, Cheang Chin Fa, chefe radiomontador,
1.° escaldo, e Joaquim Gomes Vizeu, guarda-ajudante, 4.°
escaldo, ambos do Corpo de Policia de Seguranca Publica de
Macau, todos de nomeacio definitiva — reconhecido o direito
de desvinculacdo da Administracio Publica mediante com-
pensagdo pecunidria, aoabrigodo Decreto-Lein.*357/93,de 14
de Outubro, e nos termos do artigo 9.°, n.° 1, alinea ¢), do De-
creto-Lei n.® 14/94/M, de 23 de Fevereiro.

Declaractes

Por declaragbes deste Gabinete, anotadas pelo Tribunal de
Contas em 21 de Dezembro de 1994, Tam Man Leng, enfermeira
graduada, 1.° escalfo, Maria José da Silva Manhio Norte, ter-
ceiro-oficial, 2.° escalfio, José Pedro Sales, adjunto-técnico espe-
cialista, 1.° escaldo, exercendo, em comiss@o de servico, ocargo de
chefe de sector, Mak Chi Keong, distribuidor postal, 5.° escaldo,
e Leong Kong In, guarda de 17 classe, 4.° escaldo, todos de
nomeacdo definitiva, a quem foi reconhecido o direito de des-
vinculacio da Adminisiracio Piblica de Macau mediante com-
pensaciiopecunidria, transitampara asituacdode supranumerério
aos quadros das Direccdes dos Servigos de Satide de Macau, de
Economia de Macau, de Turismo de Macau, de Correios e Tele-
comunicacdes de Macau, e de Justica de Macau, abrindo vagas nos
correspondentes lugares de origem, nos termos do artigo 18.%,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 14/94/M, de 23 de Fevereiro.

— Por declaragdes deste Gabinete, anotadas pelo Tribunal de
Contas em 23 de Dezembro de 1994, Mak Kam Hong, bombeiro-
-ajudante, 4.° escaldo, Cheang Chin Fa, chefe radiomontador, 1.°
escaldo, e Joaquim Gomes Vizeu, guarda-ajudante, 4.° escaldo,
todos de nomeac#o definitiva, a quemfoi reconhecido o direito de
desvinculagio da Administracio Piblica de Macau mediante
compensacdo pecunidria, transitam para a situagdo de supra-
numerdrio aos quadros do Corpo de Bombeiros de Macau e do
Corpo de Policia de Seguranga Puiblica de Macau, abrindo vagas
nos correspondentes lugares de origem, nos termos do artigo 18.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 14/94/M, de 23 de Fevereiro.

Rectificacfio

Por ter safdo inexacta, por lapso deste Gabinete, a referéncia a
categoria da licenciada Maria Isabel Barreto Lopes, cujo extracto
de despachoreferente asua contratacdo, foi publicadono Boletim
Oficial n.° 51/94, 11 Série, de 21 de Dezembro, a pdginas 4817, se
rectifica:

Onde se 18: «Técnico de informética assessor, 3.° escaldo»

deve ler-se: «T'écnico superior de informética assessor, 3.° es-
caldo».

Gabinete de Apoio ao Processo de Integraciio, em Macau, aos
4 de Janeiro de 1995. — O Coordenador do Gabinete,J. E. Lopes
Luis.

AVISOS E ANUNCIOS OFICIAIS

SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Listas

Classificativa dos candidatos admitidos ao concurso comum,
documental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de
quinze lugares de agente de censos e inquéritos de 2.% classe da
carreira de regime geral do quadro de pessoal da Direcgéio dos
Servicos de Estatistica ¢ Censos, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 39,11 Série, de 28 de Setembro de 1994:

Candidatos aprovados:

1 Lo Chilun (oo, 7,836 valores
2° LaoWeng Kin wovvvviiviiiiniiiinn, 7,829  »
3.° Kuok Pek Kin ooooovvviiiiniiin, 7,821 »
4.° Chu Chin Lam, alids Chu Chan Lam,
alids Gee Kyin «.oovevivviniiiiininnn. 7,714 »
5.° Leong Kam Cheong .......cccooevvnenenee. 7,607  »
6.2 Wong Sok Cheng .......ococveiiiiiiinnn.. 7464  »
7.° The Aung Eng Ngwe ..., 7343 »
8.2 Leung Kual Sang ......ccocvevvevinvenennnn. 7179 »

9.° Chio Im Chan, alids Chao Yin Chin ...... 7,158 »

10° Lou Wai Wut ..., 7071 »
11.° Choi Chi Hong, alids Chai Kyi Hsiung,

alids Maung Sein Win .................... 7071 »
12.° Lam To Sang ...cooooiviiiiiiiiii 7,057 »
13° ChanTailau ...oooooiiviiiiiiiiiiiiini e, 7,029  »
14.° Leung Wan Ting, alids Grace Wan Ting

Leung Gaspar ..........cocooeeiniiinn. 7014 »
15.° Leung Sin Kuan .........ooiveiiin.. 7,007 »
16.° Leong Sok Cheng ............ccoevnnnn. 6,993 »
17.° ChanChoilan ..., 6,964 »
18.° LaoKamKual «.oovcvvviviiiiiiiiniiniennns 6,929 »
19.° Lon Iok Seong .....coooovviiiiiiinninnn. 6,914 »
20.° Cheok Iun Fong ........oocoveviiiiiiniinnnn, 6,879 »
21° LeiWaiMeng ...ooooevvveneviieiieein, 6,821 »
22.° Chan St Lim ..., 6,814 »
23°2 LouTac Lan ..., 6,786 »
24.° YeungSaoLal ..o 6,779 »

25.° Fong Peng Weng .....cooeoovveeeiiennn... 6,756 »
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26.° Cheong Wai Peng ........ooccooiiinninnn.

27.° Chan Ion Fel .oooviiiiiiiiiiiins 6,686 »
28.° Chong Kam Chit ..oovveiiiiiiiininnnn. 6,621 »
29.° Chan Chi Wa ......coiiiiiiiiiniinn. 6,543 »
30.° Chuck King Yin ..o, 6,400 »
31.° Chan Tou Veng ......cooveeeveiiiennenenen. 6,357 »
32° Fong Lai I ... 6,200 »
33.° Ng Cheong Wong, alids Mg Thein Oo ... 6,200 »

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracio Piblica de Macau, aprovado pelo artigo 1.° do De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos podem
interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias titeis, a
contar da sua publicacio no Boletim Oficial.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto
para a Economia e Financas, de 19 de Dezembro de 1994),

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, em Macau, aos 9
de Dezembro de 1994. — O Presidente do Jiri, Albano Miranda,
chefe de departamento. — As Vogais Efectivas, Kong Pek Fong,
adjunto de chefe de departamento — Chiu Par Wan, técnica su-
perior.

(Custo desta publicacdo § 1 357,00)

Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, do-
cumental, de acesso, condicionado, para o preenchimento de um
lugar de agente de censos e inquéritos especialista, 1.° escaldo, da
carreira de regime geral do quadro de pessoal da Direcgéo dos
Servicos de Estatistica ¢ Censos de Macau, aberio por aviso
publicado no Boletim Oficial n.° 44,11 Série, de 3 de Novembro de
1994:

Candidato aprovado:
TeiMei Chu e e 8,33 valores

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracio Piublica de Macau, aprovado pelo artigo 1.° do
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, o candidato pode
interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias iteis, a
contar da sua publicagiio no Boletim Oficial.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto
para a Economia ¢ Finangas, de 21 de Dezembro de 1994).

Direc¢io dos Servigos de Estatistica e Censos, em Macau, aos
12de Dezembro de 1994, — O Juri. — O Presidente, Tam lo Tim,
chefe de sector. — Os Vogais Efectivos, Che Seng Lei, técnico
superior de 2.* classe — Lam Lai Peng, técnica superior de 1.°
classe.

(Custo desta publicagio § 464,00)

SERVICOS DE JUSTICA

Lista

Proviséria dos candidatos ao concurso comuim, de ingresso, de
prestacio de provas, para a admiss@o de vinte e um estagidrios

paraasSecretarias dos Tribunais e Servicos do Ministério Piblico,
destinado ao provimento das vagas actualmente existentes de
lugares de escriturério e oficial judicial, grau 1, na carreira de
oficial de justica, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial
n.° 48, II Série, de 30 de Novembro de 1994:

Candidatos admitidos:
1. Aida Maria Albino Carreira;

2. Anténioc Rosa Campos de Almeida e Silva;

(¥

. Ao Kok Tong;
4. Artur Morais Moita;
5. Carla Pereira Lima Vaz;
6. Chan Kak;
7. Chan Kin Teng;
8. Chan Lai Ha;
9. Chan Shuk Waj;
10. Chan Wai Chong;
11. Cheang Sio Hong;
12. Chiang Chi Ching;
13. Chiang Ka In;
14. Chiu Kam Keong;
15. Choi Chun Man;
16. Choi Io Hong;
17. Chu Kuok Wang;
18. Fernando Leong;
19. Fock Ion Peng;
20. Fong Keng Weng;
21. Hau Peng Kei;
22. Ho Kam Meng;
23. Hui Kam Man;
24, Tam Iut Neng;
25. José Manuel Gomes Guterres;
26. Ko Man Vaj;
27. Lai Chi Hou;
28. Lai Chi Vai;
29. Lam Hoi Ao;
30. Leong Ioi Min;
31. Leong Kam Chio,

32. Leong Ioi Min;
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. Loi Wai Leng;

. Marcus Vinicius Rodrigues da Silva;

. Maria Isabel da Fonseca Tavares;

. Miguel Soares Cavadas Chau;

7. Mui Chi Seong;

. Nelson Gaspar Ferreira dos Santos;

. Ng Io Wo,

. O Man lan;

. Romeu Jorge Corte Real de Lemos;

. Sandra Conceigiio dos Santos de Oliveira;
. Silvia Cldudia Nunes de Mendonga Pablo;
. Tam Chi Kin;

. Tong Ka Iu;

46. Vong I Kel;

47. Vong Kai Wa.

Candidatos admitidos condicionalmente:

1. Chan SamI; a)

2. Chan Wai Man; b)

3. Chan Wai Peng; a)

4. Chan Wai Tong; b)

5. Hoi Wo Son, alids Hwee Wor Soon; b)

6. Iam Iut Chio; ¢)

7. Ieong Chi Fai; a)

8. leong Veng Ka; a)

9. Tu Teng Fong; b)
10. Tu Teng Kit; a)
11. Lao Man Leng; a)
12. Lei Hio Man; b)
13. Leong Kim Man; a) e b)
14. Ng Ut Ha; b)

15. Pun Chio Fong. b)

Candidato excluido:
16. Leilat Lei d)

a) Nao apresentou documentos comprovativos das habilita-
¢Bes académicas exigidos no aviso de abertura;

b) Mo apresentou cépia do decumento de identificagio exigi-
da no aviso de abertura;

¢) Doregisto biogréfico apresentado néio consta a classificago
de servigo exigida no aviso de abertura;

dy Por ndo possuir como habilitagiio académica 0 11.° ano de
escolaridade ou equivalente exigida no aviso de abertura.

Os candidatos admitidos condicionalmente podem apresentar,
no prazo de dez dias, contados a partir da data da publica¢ao da
lista proviséria, os documentos em falta.

O candidato excluido pode recorrer, no prazo de dez dias,
contados da publicagio desia lista, nos termos do artigo 59.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administragio Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Direccio dos Servigos de Justiga, em Macau, aos 20 de Dezem-
bro de 1994, — O Juri. — O Presidente, Ernesto Ferreira Moreira
Reis, chefe da Divisio de Recursos Humanos. — Os Vogais Efec-
tivos, Mdrio Jorge Neiva Rodrigues, chefe de secretaria dos Ser-
vigos do Ministéric Publico — José Taden da Costa Monteiro,
secretdrio judicial do Tribunal de Contas.

{Custo desta publicagdo § 2 407,60)

SERVICOS DE ECONCMIA
Lista

Classificativa dos candidatos admitidos ao concurso comum, de
acesso, condicionado, para o preenchimento de trés lugares de
segundo-oficial, 1.° escaldo, do quadro da Direcgdo dos Servigos
de Bconomia, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial
n.° 36, I Série, de 7 de Setembro de 1994:

Candidatos aprovados:

1.2 LamValPeng coooveeiiiniierie e e 8,40 valores
2° Jaime Xavier Pereira ..ovvvivveiivnecineeeeene 790 »
3.° Joaquim Jo#o da Silva SimBes .......vveeennnnns 780 »

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto
para a Economia ¢ Finangas, de 20 de Dezembro de 1994).

Direcciio dos Servigos de Economia, em Macau, aos 23 de
Dezembro de 1994. — A Presidente do Jiri, Helga do Santo Cris-
to Lopes Alves Mendes.

(Custo desta publicagio $ 402,70)

SERVICOS DE 50L0OS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Listas

Proviséria do candidato admitido ao concurso documental, de
ingresso, condicionado, para o preenchimento de trés lugares de
técnico de 2. classe do grupo de pessoal técnico do quadro da
Direcgio dos Servigos de Solos, Obras Puiblicas e Transportes de
Macau, na drea de engenharia civil, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 46,11 Série, de 16 de Novembro de 1994:

Candidato admitido:

Lei Kuock Koi.
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Nos termos do disposto no n.° § do artigo 57.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragio Piblica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, esta lisia €
considerada definitiva.

A entrevista do referido concurso terd lugar no dia7 de Janeiro
de 1995, pelas 9,30 horas, numa das dependéncias da Direccio dos
Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes.

Direcciio dos Servigos de Solos, Obras Pdblicas e Transportes,
em Macau, aos 21 de Dezembro de 1994. — O Presidente do Jiri,
Luis Manuel Cosia Fusillier Pacheco Castelo. — A Vogal Efectiva,
Maria de Nazaré Saias Portela. — A Vogal Suplente, Maria
Madalena Caldeira da Silva Cid.

(Custo desta publicaco $ 472,80)

Proviséria dos candidatos admitidos ac concurso documental,
de ingresso, condicionado, para ¢ preenchimento de irés lugares
de adjunto-técnico de 22 classe do grupo de pessoal técnico do
quadro de pessoal da Direcgio dos Servigos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes de Macau, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 46, 11 Série, de 16 de Novembro de 1994:

Candidatos admitidos:

1. Tam Fong In;

2. Cheang Sio Peng, alids Margarida Cheang;
3. NgKin Pan;

4. Trene Wong Martins;

S. Ip Sau Mei.

Nos termos do disposto no n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administracio Piblica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, esta lista €
considerada definitiva.

A entrevista do referido concurso terd lugar no dia 6 de Janeiro
de 1995, pelas 9,30 horas, numa das dependéncias da Direcgao dos
Servigos de Solos, Obras Piblicas € Transportes.

Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes,
em Macau, aos 21 de Dezembro de 1994, — O Presidente do Jiri,
Lufs Manuel Costa Fusillier Pacheco Castelo. — A Vogal Efectiva,
Maria de Nazaré Saias Portela. — A Vogal Suplente, Maria
Madalena Caldeiva da Silva Cid.

(Custo desta publicagdo $ 569,10)

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do artigo
57°, n.° 5, do Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo
Piblica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro.

A entrevista, a que se refere o aviso de abertura do concurso,
terd lugar no terceiro dia itil imediato ao da publicagiio da
presente listano Boletim Oficial, pelas 9,30 horas,no auditériodo
Gabinete de Comunicaciio Social, sito na Rua de 8. Domingos,
n.°1, 1.° andar.

Gabinete de Comunica¢io Social, em Macau, aos 16 de De-
zembro de 1994, — O Juri. — O Presidente, Amdvel Afonso Ba-
rata Camdes. — Os Vogais, Anténio Lei Tchi Long — Mdrio
Augusto do Rosério.

(Custo desta publicagio $ 464,00)

GABINETE DE COMUﬁiCA{Zf&G SOCIAL
Lista

Proviséria do dnico candidato ao concurso comum, documen-
tal, de ingresso e condicionado, para o preenchimento de umlugar
de intérprete-tradutor de 3.° classe, 1.° escaldio, do grupo de
pessoal de iraduciio do Gabinete de Comunicagio Social, aberto
por aviso publicado no Boletim Oficial n.° 43, 11 8érie, de 9 de
Hovembro de 1994:

Aniénio da Amada Izidro.

CAPITANIA DOS PORTOS
RMEBR

ACTIVIDADES MARITIMAS
EEEH

Edital n.° 1/95
AfEE— AR
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Adolfo Esteves Sousa, capitio-de-mar-e-guerra, capitdo dos
Portos de Macau, tendo em consideracdo a necessidade de actua-
lizar e reunir num dnico instrumento todas as normas e instrugdes
relativas 2 seguranca da navegacio para o territério de Macau,
bem como as diversas disposicdes respeitanies ao acesso e esta-
dia nos portos, no uso da competé&ncia conferida pelos artigos 1.°
e17.° do Regulamento da Capitania dos Portos, fago saber que:

EFEGERRGIEEEE DREN AT EN A BN
HWEFITE2ERIER - DURBFSE AT SRR Z E5i
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I — Disposicdes da Capitania dos Portos

1. DispoesicBes relativas aos portos do Territérie

1.1. S6 podem operar nos portos ou utilizar outras facilidades
portudrias do Territério, os navios/embarcagdes que para o efeito
se encontrem autorizados pela Capitania dos Portos de Macau.
Para aplicagfio destas disposigGes, consideram-se:

1.1.1. Portos do territério de Macau: o Porto Interior, o Porto
Exterior e 0 Porto de K4-H6, com os limites definidos na Portaria
n.° 122/89/M, de 31 de Julho;

1.1.2. Facilidades portudrias do territério de Macau: os cais,
pontes-cais, docas, rampas de alagem e querenagern, planos ou
carreiras de construgio e reparagio e outros locais situados fora
dos limites geogréficos dos portos, susceptiveis de serem utiliza-
dos por embarcagdes e, ainda, os locais ou 4reas de fundeadouro
ou amarragao, definidos pela Capitania dos Portos de Macau;

1.1.3. Embarcacgdes autorizadas, as que:
a) Seencontrem registadas na Capitania dos Portos de Macau;

b) Nao estando registadas na Capitania dos Portos de Macau,
efectuem carreiras regulares autorizadas;

¢) Nio se encontrando abrangidas pelas alineas anteriores, te-
nhamsido,ap6s despacho favordvel em requerimento fundamen-

tado, autorizadas pela Capitania dos Portos de Macau a efectuar,
no Territério, operagdes de carga e descarga de pescado ou mer-
cadorias.

1.2. Acesso a embarcagdes

1.2.1. S6 é permitido entrar e sair de bordo das embarcagdes
POT acessos Seguros;

1.2.2. As pranchas de acesso deverdo ter, no minimo, 90 centi-
metros de largura, quando forem utilizadas para movimentagio
manual de cargas;

1.2.3. Sempre que necessério, o acesso deverd ser provido de
uma rede de seguranga, fixada por forma a prevenir o risco de
queda a 4gua entre o cais ¢ a embarcacgo.

1.3. Antes de se iniciarem operag¢des de carga e descarga para
bordo de embarcacBes, devem ser tomadas as devidas precau-
¢Oes, para que aquelas operacdes decorram em seguranca.

1.4. Cais

1.4.1. Aszonas de movimentacio de cargas e respectivos aces-
sos devem estar isoladas ou devidamente vedadas, iluminadas e
desobstruidas de quaisquer obstédculos;

1.4.2. Ospavimentos onde circulam veiculos, equipamentos ou
pessoas, devem estar adequadamente preparados e conservados
e ter a largura suficiente para permitir a sua utilizagdo sem peri-

80;

1.4.3. Sempre que possivel, devem ser distintas as passagens
para pessoas e veiculos;

1.4.4. Todos os locais de trabalho devem dispor de meios ade-
quados e suficientes de luta contra incéndios.

1.5. Aparelhos de forca

1.5.1. Devemser correctamente instalados e mantidos em bom
estado de funcionamento e ter inscrito, em local visfvel, a capaci-
dade de carga admissivel;

1.5.2. As condicdes técnicas de seguranca dos aparelhos de for-
ca obedecerdo s normas gerais em vigor no territério de Macau,
podendo a entidade competente, para proceder as inspecgdes e
vistorias, determinar as medidas que entender por convenientes,
atendendo as condiches especificas de funcionamento e aos ob-
jectivos de seguranca das referidas normas.

1.6. Diligéncias

O cumprimento das presentes normas de seguranga néo afecta
a responsabilidade do dever de todos os intervenientes nas ope-
ragdes portudrias de tomarem as diligéncias julgadas necessdrias,
que concorram para a melhoria das condigdes de trabalho e segu-
ranga das pessoas e bens nelas envolvidas ou em relacéo a tercei-
ToS.

2. Disposicdes relativas a navios/embarcacbes e passageiros e
mercaderias neles transportados

2.1. O embarque e desembarque de passageiros no territério
de Macau ¢ feito:

2.1.1. Nas pontes do Porto Exterior e na Ponte n.° 14 do Porto
Interior, quando transportados em navios/embarcagdes e nos lo-

cais indicados pela Capitania dos Portos quando transportados
em pequenas embarcagbes ou sampanas.

2.2. O embarque e desembarque de pessoas que transportem
mercadorias, provenientes das ilhas da Lapa e da Montanha, au-
torizadas a serem comercializadas em Macau, ¢ feito nos locais
indicados em 2.3.1, devendo essas pessoas:

2.2.1. Dirigir-se, de imediato, para efeitos de identificagio e
legalizacdo da sua estadia em terra, ao Posto Fiscal do Porto Inte-
rior ou ao Posto n.° 6 da ilha de Coloane:

2.2.2. Regressar a bordo até as 20,00 horas, do préprio dia,
apresentando-se antes nos locais indicados na alfnea anterior para
efeitos de controlo e fiscalizacgdo.

2.3. As operagdes de carga e descarga de mercadorias sdo
efectuadas nos cais e pontes-cais do Porto Interior e do Porto de
K4-H, salvo os casos previstos nos nimeros seguintes:

2.3.1. Asembarcagbes que se destinem ou sejam provenientes
das ilhas da Lapa e da Montanha e transportem legumes, frutos,
flores e outras mercadorias pereciveis, cuja comercializagio seja
autorizada no Territ6rio, podem utilizar, para carga ¢ descarga,
no perfodo das 7,00 as 17,00 horas, os seguintes locais:

a) No Porto Interior:
Os locais autorizados pela Capitania dos Portos;
b) Nas ilhas:

A rampa adjacente & ponte-cais de Coloane.
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23.2. E autorizada ainda a utilizagdo da rampa adjacente 2
ponte-cais de Coloane para carga de materiais que, pela sua di-
mensio e peso, n#o afectem a sua estrutura e se destinem, exclu-
sivamente 2 itha da Montanha.

3. Dispoesicdes relativas ao transporte maritime e manu-
seamento nos portos de cargas perigosas

3.1. Consideram-se cargas perigosas as abaixo discriminadas e
navio transportador todo o navio/embarcagho que transporie
quaisquer delas, conjuntamente ou no com cargas de outro tipo.

3.2. A agéncia ou companhia de navegagao responsavel pelo
navio transportador deverd requerer, com antecedéncia minima
de 3 dias, autorizacio & Capitania dos Portos para o navio trans-
portador navegar, fundear ou atracar nas dguas e portos sob ju-
risdicio desta Capitania, mencionando o tipo e quantidade de
carga transportada.

3.3. As operaghes de carga e descarga deverdo realizar-se pre-
ferencialmente no Porto de K4-Ho, podendo igualmente reali-
zar-se no Porto Interior, mediante autorizacio da Capitania dos
Portos.

3.4. As operagBes de carga ¢ descarga e de manuseamento de
cargas perigosas nos cais e pontes-cais deverdo limitar-se ao pe-
rfodo compreendido entre as 9,00 e as 15,00 horas.

3.5. Uma vez descarregadas, as cargas deverdo ser imediata-
mente removidas, ndo devendo, em principio, estacionar nos cais
ou pontes-cais. Nas operagdes de carga ou descarga, 0 prazo ma-
ximo de permanéncia nas pontes ndo deverd ultrapassar o perio-
do diurno em que elas se efectivem.

3.6. A fim de reduzir os riscos de acidente no transporte por
via maritima e no manuseamento de cargas perigosas e de
minimizar as consequéncias daf decorrentes, devem ser adopta-
dos os seguintes procedimentos:

3.6.1. Quanto ao transporte por via maritima:

a) A agéncia ou companhia de navegacio estabelecida em
Macau, responsdvel por cada navio transportador, deve informar
o Comando da Policia Mari{tima e Fiscal, com, pelo menos, 4 (qua-
tro) horas de antecedéncia, do seguinte:

1) A hora estimada de chegada (ETA) do navio transportador
as imediagdes da Béia n.° 1 do Canal de Acesso ao Porto Interior
ou & Baliza n.° 10, no caso de vir do Rio Qeste, ou 4 Béia Cardeal
Oeste do Canal Comum de Acesso ao Porto de K4-H6;

2) A hora estimada de partida (ETD) de Macau do navio trans-
portador;

3) Qual o tipo de carga perigosa transportada;

4) Identificagdo da ponte-cais ou fundeadouro a que o navio
transportador se destina, ou donde parte;

b) O navio transportador deve exibir os sinais internacionais
correspondentes ao tipo de carga.

3.6.2. Quanto ao manuseamento:

a) A agéncia ou companhia de navegagio estabelecida em
Macau, responsével por cada navio transportador deve informar
o Comande da Policia Marftima e Fiscal, com, pelo menos, 2 {duas)

horas de antecedéncia sobre a hora prevista para o infcic do
manuseamento de cargas perigosas € qual o cais, ponte-cais ou 0
local do fundeadouro onde terd lugar;

b) Durante as operacbes de manuseamento nos cais e pontes-
-cais,devem ser cumpridas as seguintes regras de seguranca:

1) Nio efectuar quaisquer operagdes sem estar presente um
elemento da Policia Maritima e Fiscal e/ou do Corpo de Bombei-
ToS;

2) Exibir um aviso de seguranca em lingua portuguesa e chi-
nesa, em local do cais bem visivel, conforme modelo de seguida
indicado;

3) Proibigio de fumar ou foguear;

4) Proibicdo de queimar panchdes ou fogo-de-artificio nas pro-
ximidades;

¢) Durante as operagdes de manuseamento nos fundeadouros
devem ser cumpridas as seguintes regras de seguranca:

1) O navio transportador deve exibir os sinais internacionais
correspondentes ao tipo de carga perigosa;

2) Cada navio/embarcagio deve manter a bordo, em pronti-
dio, o indispensével pessoal de Limitacio de Avarias.

3.7. O Comando da Policia Marftima e Fiscal tomar4 as medi-
das que considerar convenientes, dentro das suas possibilidades,
para escoltar os navios transportadores, por forma a reduzir o
risco de abalroamento, fiscalizar o cumprimento das regras de
seguranca enunciadas e informar atempadamente o Corpo de
Bombeiros.

3.8. Lista das cargas perigosas:
3.8.1. Municdes;

3.8.2. Explosivos:

a) Panchdes e outro fogo-de-artificio;
b) Pélvora;

¢) Dinamite;

d) Rastilhos de seguranca,
3.8.3. Combustiveis:

a) Gés liquido em garrafas;

b) Gasolina;

¢) Gaséleo;

d) Petréleo;

¢) Nafta;

3.8.4. Substincias toxicas;
3.8.5. Corrosivos.

4. Disposictes relativas ao langamento ao mar de residuos sé-
lidos e liquides

4.1. E proibido langar no mar lixos cu quaisquer outros mate-
riais, incluindo lubrificantes e combustiveis l{quidos, bem como
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sujar ou por qualquer forma ocupar as dreas sob jurisdicio marf-
tima.

5. Disposices relativas a utilizaclio das praias

5.1. Pertencendo as praias ao Domfnio Piblico Hidrico, todos
os habitantes dispdem do direito ao seu livre acesso e 4 sua utili-
zaclo para fins de repouso e diversdo com as indispenséveis con-
di¢Bes de seguranga e tranquilidade. Para tal, sd0 estabelecidas
as seguintes normas de seguranga e conduta nas praias, que deve-
T80 ser observadas por toda a populacio em geral. Assim, é proi-
bido:

5.1.1. Langar panchoes, fogo-de-artificio ou qualquer outro
material pirotécnico;

5.1.2. Fazer rebentamento de petardos;

5.1.3. Transportar ¢ utilizar armas, quer de fogo, quer de pres-
sdo de ar;

5.1.4. Conduzir bicicletas, motociclos, ciclomotores ou quais-
quer outros veiculos motorizados;

5.1.5. Praticar quaisquer jogos ou actividades desportivas que,
pelas suas caracterfsticas, incomodem os veraneantes;

5.1.6. Espalhar lixo, detritos e outros objectos ou artigos sem
utilidade. Chama-se especial atengio para o perigo que represen-
tam as latas e as garrafas partidas;

5.1.7. Fazer fogueiras ou quaisquer fogos, indiscriminadamente;

5.1.8. Instalar na praia tendas de campismo, alpendres ou quais-
quer outras construgGes provisorias, & excepgdo dos normais guar-
da-sdis;

5.1.9. Instalar tendas ou carrinhos para negécio de vendilhdes;

5.1.10. Realizar actos ou assumir atitudes contrarias 4s normas
de moral em vigor na sociedade local;

5.1.11. Levar cées, cavalos ou outros animais para a praia;
5.1.12. Nadar com a bandeira vermelha icada.

5.2. Serdoestabelecidos pelas autoridades determinados locais
ou dreas para:

5.2.1. Fazer fogueiras e piqueniques;

5.2.2. Armar tendas de campismo;

5.2.3. Prética de desportos ou outros lazeres na praia.

5.3. Somente serd permitida a circulagio pelas praias de ven-
dedores ambulantes, munidos das necessdrias licencas, quando
ndo conduzam carros de mio ou mostrudrios de grandes dimen-
s&es.

5.4. Serao distribufdos pelas praias recipientes para a recolha
de lixo.

5.5. Para seguranca dos banhistas, serfo estabelecidas zonas
de banhos vigiadas por nadadores-salvadores, perfeitamente as-
sinaladas por béias.

5.6. No mar, dentro das zonas vigiadas de banhos, nio é per-
mitido o estacionamento ou navegacio de embarcages de re-
creio ou ouiras, incluindo pranchas de «windsurf» e motas nduti-
cas.

5.6.1. Fora das zonas vigiadas, as embarcagdes que pretendam
abicar 4 praia, deverdo arriar as velas ou parar os motores e fazer
a aproximagio a remos, usando de todos os cuidados para nio
importunar ou molestar os eventuais banhistas que se encontram
na dgua.

5.6.2. MNas praias mais utilizadas por banhistas, Choc-Van e Hac-
-54, as embarcagbes deverdo varar unicamente nos locais que fo-
rem estabelecidos.

5.7. As determinacdes das alineas 5.5 € 5.6 considerar-se-Go em
vigor unicamente durante a época balnear oficial.
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Il — Disposi¢des sobre a navegagiio e sua segurancanas Aguas

e portos de Macau
1. Disposicies gerais

Todos os navios/embarcagdes que naveguern, estejam fundea-
dos ou atracados nas dguas da jurisdi¢do desta Capitania, devem
respeitar o Regulamento Internacional para Evitar Abalroa-
mentos no Mar (RIEAM) e a demais legislagdo vigente no Terri-
t6rio sobre seguranca da navegagio.

2. Assinalamento maritimeo

A sinalizagio usada nos canais e dguas circundantes de Macau
¢ de acordo com o Sistema AISM/IALA Regido A (Vermelho a
Bombordo).

3. Velocidade

E proibido aos navios/embarcacdes excederem as velocidades
recomendadas para cada canal ou zona. Nos locais préximos de
fundeadouros, pontes-cais ou zonas com material flutuante, deve
ser praticada uma velocidade reduzida.

3.1. Considera-se velocidade reduzida aquela que ndo provo-
ca agitagio marftima que perturbe ou ponha em perigo os navios/
fembarcagdes ou outro material flutuante nas proximidades.

4. Sinalizac@e/seguranca

Durante a noite ou em condigdes de visibilidade reduzida, os
navios/embarcacdes que naveguem, estejam fundeados, em tra-
balhos de dragagens ou outras fainas devem manter acesos os
faréis de navegacio, as luzes de fundeados ou das fainas que esti-
verem a executar. Durante o dia, devem ser icados os sinais cor-
respondentes.

4.1. A bordo de cada navio/embarcagdo deve sempre perma-
necer o pessoal suficiente & sua manobra para que, de pronto,
possa cuidar da sua navegacio e seguranga.

4.2. Sioconsideradas condigdes de visibilidade reduzida aque-
las em que a mesma ¢ inferior a 0,5 milhas.

43. E considerada noite o perfodo de entre os trinta minutos
ap6s o por do Sol e os trinta minutos antes do seu nascer.

5. Zonas proibidas de fundear
E proibido aos navios/embarcacdes fundear nos seguintes lo-

cais:

5.1. Em todas as bacias de manobra e canais de navegagio ou
outros locais que impecam ou dificultem as manobras de largar
ou atracar as pontes-cais;

5.2. Exceptuam-se os motivos de for¢a maior e as dragas em
operagio, que neste caso devem ocupar apenas meio canal, bacia
de manobra ou 4rea e indicar o bordo livre tanto de dia como de
noite;

5.3. Dentro da drea definida por umraio de 0,5 milhas centrado
na Béia de Aterragem ao Porto Exterior;

5.4. Dentro da 4rea de protecgdo a itha do Aeroporto;

5.5. Exceptuando os navios/embarcagSes autorizados a deman-
dar o Porto Exterior, € proibido navegar entre a Béia de Aterra-
gem ao Porto Exterior e a Béia n.° 1 do Canal de Acesso ao Porto
Interior.

6. Zonas de proibiciie de pesca
E proibido exercer actividades de pesca nos seguintes locais:

6.1. Dentro de todas as bacias de manobra e canais de navega-
¢do;

6.2. Dentro da 4rea entre os Diques Norte e Sul do Porto Ex-
terior e para norte da linha que une a Baliza DS4 com o Farolim
n.° 6;

6.3. Dentro da 4drea definida por umraio de 0,5 milhas centrado
na Béia de Aterragem ao Porto Exterior;

6.4. Dentro da drea de protecgio 2 ilha do Aeroporto;

6.5. E proibido usar qualquer béia, baliza ou estrutura do
assinalamento maritimo como local de pesca.

7. Pontes da Amizade e Nobre de Carvalho

Dentro das faixas marftimas com 100 metros de largura, entra-
das no eixo e ao longo de cada uma das pontes da Amizade e
Nobre de Carvalho € proibido:

7.1. Fundear, pairar ou pescar;
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7.2. Utilizar como passagem os vAos entre os pilares das pon-
tes, excepto os vos centrais correspondentes aos canais de nave-

gagho;

7.3. Fazer amarragBes nos pilares ou nas esiruturas de protec-
¢do dos vaos centrais.

8. Fundeadouros
8.1. Fundeadouros exteriores

Os navios/embarcagBes que demandem os Portos de Macau ou
ilhas e que aguardem piloto, cais, maré ou por outras razdes, de-
vem fundear na 4rea definida pelos paralelos ¢ = 22°08°.30Ne
@® = 22° 09°.70 N e pelos meridianos L = 113° 36°.00 E ¢
L = 113°37°.00 E ou ainda no raio de 0,5 milhas com centro na
posicio o = 22°06 40N, L = 113° 36’20 E.

8.2. Fundeadouro interior

Situado no Porto Interior. Ver Disposi¢des do Porto Interior.
(Iv)

9. Sinais/abriges de tempestade

Na aproximacio de tempestades tropicais toda a navegagio e
outros meios flutuantes devem tomar as seguintes precaucdes ao
icar dos sinais de tempestade:

9.1. Sinaln.?1

Aproximar-se dos locais de abrigo e tomar precaugbes no sen-
tido de garantir a sua seguranga conforme 4.1. Devem ser segui-
das as recomendacdes feitas pela Protecgao Civil do Territ6rio no
respeitante &s actividades maritimas.

9.2. Sinaln.”3

Recolher, obrigatoriamente, aos locais de abrigo ou portos de
seguranga. Devem ser verificados os ferros e as amarragdes su-
plentes e outro material de seguranga.

9.3. Sinais n.= 8/9/10

Devem dobrar-se as amarras, ter prontos os ferros suplentes e
outro material de seguranga. Nestes sinais os navios/embarcagoes
devem permanecer prontos para qualquer emergéncia.

9.4. Abrigos de tempestade

S#o locais de abrigo de tempestade para navios/embarcagdes
de maior porte; em frente 2 Doca D. Carlos 1, no lado BB do
Canal de Acesso ao Porto Interior, para navios/embarcagdes de
pesca, médio porte e iates; o fundeadouro do Porto Interior e os
Canais de Acesso s docas do Patane Norte e Patane Sul.

9.5. A organizagdo e distribui¢io dos navios/embarcagdes den-
tro das dreas referidas na alinea anterior é coordenada pela Poli-
cia Maritima e Fiscal (PMF).

10. Avises a navegaciio

Periodicamente, e sempre que seja necessdrio informar as alte-
ractes das condigdes de navegacio e sua seguranca, das publica-
¢Bes nduticas ou outras actividades maritimas de interesse, serdo
emitidos pela Capitania dos Portos avisos & navegagdo que ope-
ra nas dguas do Territério.

11. Lancamente de dragados

Todos os dragados deverdo ser langados na drea compreendida
entre os paralelos ¢ = 22°01°.00N ¢ ¢ = 21°58°.00 N ¢ os
meridianos L = 113.°38 50EeL = 113°40°.50 E. A titulo pro-
vis6rio, € concedida autorizac@o para o lancamento de dragados
se efectuar numa érea com 0,5 milhas de raio centrado na posigio
@ = 22°06 40N, L = 113°36°.20 E. )
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Il — Canal de acesso ao Porto Intferior

1. Canal de acesso ao Porto Interior

E o espaco com 45 metros de largura, que comega junto & Béia
n.° 1, passa sob os véos das pontes da Amizade e Nobre de Carva-
lho, contorna por Este o monumento da Porta do Entendimento
e termina no paralelo da Escola de Pilotagem. E mantido a 3,5
metros abaixo do Zero Hidrogréfico e é limitado:

1.1. A Bombordo (BB)

Pela B6ia Cardeal Norte junto ao Aeroporto,Farolins n.*2 e 4,
nas protecgdes da Ponte da Amizade, Farolins n.” 6 ¢ 8, nas pro-
tecgGes da Ponte Nobre de Carvalho, e Baliza 1.° 10 na curva da

Barra.

1.2. A Estibordo (EB)

Pela Béia n.° 1, na entrada do canal, Béia Cardeal Sul, Béia
n.° 3, Farolins n.= § e 7, nas protecgBes da Ponte da Amizade,
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Béia n.° 9, entre pontes, Farolins n.” 11 e 13 nas proteccdes da
Ponte Nobre de Carvalho, Béia n.° 15 junto aos aterros da Praia
Grande, Béia Cardeal Oeste junto ac monumento da Porta do
Entendimento e Béia n.° 17 a Sudoeste da Doca D. Carlos 1.

1.3. A altura disponivel

Os vaos das pontes da Amizade e Nobre de Carvalho t8m 30
metros de altura disponivel. (Acima da maior preia-mar prevista
3,51 metros).

2. Entradas e safdas

As entradas e safdas devem ser praticadas conforme se indica.

2.1. Entradas

A entrada no Canal de Acesso ao Porto Interior, que s6 pode
ser praticada por navios/embarcagdes a motor, ¢ feita, obrigato-
riamente, por Sul e Oeste da B6ia n.° 1. Apés a passagem daquela
béia, devem os navios/embarcacdes navegar ao rumo 300°, dei-
xando por BB a Béia Cardeal Norte e por EB a Béia Cardeal Sul,
Junto 2 Béia n.° 3 alteram o rumo para 290°, passam sob o vio da
Ponte da Amizade e aproam entdo 2 B6ia n.° 9, & qual dio o seu
EB. Ao rumo aproximado de 256°, passam sob o vio da Ponte
Nobre de Carvalho, até 2 Béia n.° 15. Governam entio por forma
a passar entre a Baliza n.° 10 ¢ a Béia Cardeal Oeste e a partir
desta, rumam & Béia n.° 17, que deixam por EB, e entram assim
no Canal do Porto Interior, junto 2 Escola de Pilotagem.

2.2. Saidas

Sdo feitas no sentido inverso e, obrigatoriamente, por Sul da
Béia n.° 1 deste canal.

2.3. Emambos os casos deve ser seguido o tragado do canale a
indicagéio das rotas recomendadas.

2.4. Salvo os navios/embarcagdes que saem do Porto Exterior,
¢ expressamente proibido navegar entre a Béia de Aterragem ao
Porto Exterior e a Béia n.° 1 do Porto Interior.

3. Velocidades
As velocidades a praticar neste canal sdo as seguintes:

3.1. Aos normais navios/embarcagdes nio é permitida uma
velocidade superior a 12 nés;

3.2. Os catamarans e pequenas embarcagdes rapidas podem,
em condigGes normais de trafego e de visibilidade, navegar até 2
velocidade de 20 n6s;

3.3. Em condigdes de visibilidade reduzida, a velocidade para
todos os navios/embarcacdes niio pode exceder os 10 nés. Nestas
condigBes, a passagem sob os vdos das pontes deve ser feita a
velocidade reduzida.

4. Ulirapassagens

As ultrapassagens so permitidas tanto de dia como de noite,
excepto nos seguintes casos:

4.1. Se da ulirapassagem resultar ficarem mais que dois na-
vios/embarcagbes lado a lado dentro do canal;

4.2. Quando outros navios/embarcagGes navegarem em senti-
do contrério;

4.3, Sob os vios das pontes da Amizade e Nobre de Carvalho;

4.4, Em condicdes de visibilidade reduzida.
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IV — Porto Interior — Canal do Porto Interior
1. Portc Inferior

Esté situado na zona Oeste da Penfnsula de Macau e é consti-
tufdo por 34 pontes-cais.

2. Canal do Porto Interior

E o espago com 55 metros de largura, entre as pontes-cais em
Macau e o fundeadouro ou abrigo de tempestade no lado oposto.
E limitado:

2.1. A Bombordo

Pelas béias cénicas amarelas de 1C a 7C.
22. A Estibordo

Pelas pontes-cais de Macau.

23. A Nortee a Sul

- E limitado pelos paralelos do bairro Fai-Chi-Kei, a Norte, e da
Escola de Pilotagem, a Sul.

3. Enfradas ¢ saidas

S#o feitas junto & Escola de Pilotagem, ap6s a saida/entrada no
Canal de Acesso ao Porto Interior.

4, Velocidades

A existéncia e a movimentagio de um grande nimero de em-
barcagdes de pesca e mitidas recomenda que seja usada a veloci-
dade reduzida. E, por isso, proibido navegar a mais de 5 nés den-
tro do Canal do Porto Interior.

5. Atracacfo as ponfes-cais

Apenas € permitida a atracagio s pontes-cais de dois navios/
lembarcagdes, de brago dado, por forma a no afectar a largura
disponivel nem a seguranga da navegacfo no canal.

5.1. A largura ocupada por dois navios/embarcacdes, atraca-
dos de brago dado, ndo pode ser superior a 25 metros.

5.2. O naviofembarcacio dolado do canal,durante a noite, deve
iluminar bem o seu bordo exterior.

6. Fundeadouro do Porio Inferior

E o espago com 70 metros de largura, entre o lado de BB do
Canal do Porto Interior e a linha definida pelas béias cilindricas
amarelas F1 a F9 e limitado pelos paralelos da Ilha Verde, a Nor-
te, & da Escola de Pilotagem, a Sul. A sua profundidade varia
entre os 1,00 e 3,00 metros.

6.1. O fundeadouro apenas pode ser usado por pequenos na-
vios/fembarcacgdes.

6.2. Este espaco funciona como abrigo de tempestade. A PMF
coordena na drea a arrumacdo dos navios/embarcacdes em caso
de tempestade.
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V — Porie Exterior — Canal e Bacia de Mancbra— Canal e
Cais da CEM

1. O Porto Exterior, a Bacia de Manobra e Canal do Porto Ex-
terior

Encontram-se no interior do Dique Norte e Dique Sul, o que
lhes d4 alguma protecgo & acgdo do mar.

1.1. Digue Norte (DN)

E constituido por uma secgio de quebra-mar, orientada no sen-
tido Norte-Sul, defronte ao Terminal e por outra secgio paralela
ao Canal do Porto Exterior. Esta dltima est4 sinalizada com as
balizas DN1 a DN6.

1.2. Dique Sul (DS)

E constituido por um quebra-mar protegendo o lado Sul da
entrada e safda do Canal do Porto Exterior. Estd sinalizado com
as Balizas DS1 a DS4.

1.3, As luzes das balizas dos diques nfio sio visiveis do interior
do canal. Os seus sectores de visibilidade estdo voltados para o
exterior do canal.

2. Canal do Porto Exterior

E o espago, com 120 metros de largura, que comeca na Béia de
Aterragem, passa entre o Dique Norte e o Dique Sul, sob os vios

da Ponte da Amizade, e termina na Bacia de Manobra junto 2
Béia de Dentro. E mantido permanentemente a 4,40 metros abai-

xo0 do Zero Hidrogréfico (ZH). Os seus limites sio:
2.1. A Bombordo (BB)

As Balizas n. 2 e 4, Farolim n.° 6, nas protecgdes Sul da Ponte
da Amizade e Balizan.” 8.

2.2. A Estibordo (EB)

A Boéian.” 1, Balizas n.* 3,5 e 7 e Farolim n.° 9, nas protecgdes
Norte da Ponte da Amizade.

2.3. A bifurcagdo do canal junto d ponte

A entrada e a safda da Bacia de Manobra sfo sinalizadas con-
forme se indica:

Entrada lado Norte, pela B6ia de Fora, Protecgio Norte, Farolim
n.° 9 e Béia de Dentro;

Saida lado Sul, pela Béia de Dentro, Protecgio Sul, Farolim
n.° 6 e Béia de Fora.

24. O enfiamento de enirada

E definido pelas marcas Anterior, Central e Posterior, alinha-
das com a Béia de Aterragem-Azimute 305°.

2.5. A dltura disponivel

Em ambos os véos da Ponte da Amizade, a altura disponivel é
de 30 metros.

3. Bacia de Manobra

E o espaco a Norte da linha que une a Baliza n.° 8, o Farolim
Anterior e as pontes-cais do Terminal. A Este, é limitada desde o

Canal do Porto Exterior por uma linha paralela e 4 distancia de
50 metros da Ponte da Amizade, a Norte por uma linha paralela e
3 mesma distincia do «perré» ali existente até as pontes-cais, a
MNorte do Terminal. A 4rea descrita é mantida a 4,40 metros abai-
xo do ZH.

4. Mavegacio autorizada

O Canal e a Bacia de Manobra do Porto Exterior sdo interditos
a toda a navegagfo, excepto nos seguintes casos:

4.1. Navios/embarcacdes de tréfego de passageiros comcarrei-
ras regulares, previamente autorizados pela Capitania dos Portos
de Macau;

4.2. Os navios/embarcacdes autorizados a atracar ao Cais da
CEM no Porto Exterior e outros com autorizagio expressamente
concedida para o efeito.

4.3. Dragas em operagio de manutengio ou outras.
5. Entradas e saidas do Porto Exterior

Devem ser feitas conforme se indica a seguir:

5.1. Aterragem ¢ entrada

Os navios/embarcacdes devem aproximar-se no enfiamento da
Chaminé da Central de Incineragio com a Béia de Aterragem
(azimute 250°) e passar entre esta béia e a Béia n.° 1 do Canal do
Porto Exterior. Quando a Béia de Aterragem estiver pelo través
de BB, devem os navios/embarcagdes guinar para EB ¢ navegar
sobre o enfiamento de entrada, passando sob o vio Norte da Ponte
da Amizade, até 34 Béia de Dentro. Neste local reduzem a veloci-
dade, guinam para EB e,com a velocidade reduzida, aproximam-
-se das pontes-cais que lhes forem destinadas.

5.2. Saidas

Os navios/embarcacdes, depois de largarem das pontes-cais,
navegam com a velocidade reduzida até que a Béia de Dentro
esteja no seu través de BB. Iniciam entfo a sua velocidade nor-
mal, guinam para BB ¢ passam sob o vao Sul da Ponte da Amiza-
de. Deixam por BB a Béia de Fora e a partir daf devem navegar
aproados & Béia de Aterragem, deixando-a por BB e passando
150 jardas a Sul. Logo que esta béia esteja no seu través de BB,
guinam para o mesmo lado e tomam o rumo de Hong Kong.

5.3. Emtodos os casos devem os navios/embarcagdes seguir as
rotas recomendadas.

6. As prioridades de acesso

As prioridades de acesso ao Canal do Porto Exterior sdo con-
forme se segue:

6.1. Tém prioridade de entrada os navios/embarcacdes em di-
ficuldades;

6.2. Os navios/embarcagles de passageiros e, de entre estes, 0s
de maior lotagdo (em situagdes de emergéncia);

6.3. Os navios/embarcacbes provenientes de Leste no extre-
mo Sul do canal;

6.4. Os navios/embarcacdes que navegam mais a Norte no
Extremo Sul do canal;
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6.5. Os navios/embarcacdes que entram t8m prioridade sobre
0s que saem;

6.6. Na Bacia de Manobra junto s pontes-cais, os navios/em-
barcagbes que chegam, t&m direito ao rumo e 0s que saem nfo
podem prejudicar as suas manobras de atracaggo.

7. Limitagfes de velocidade

No Canal e Bacia de Manobra do Porto Exterior devem ser
observadas as seguintes velocidades:

7.1. Os «ferries» ou navios de porte igual ou superior néo po-
dem navegar a mais de 15 nés;

7.2. Na entrada e ap6s a chegada a Béia de Dentro, todos os
navios/embarcagBes passam a navegar a velocidade reduzida;

7.3. Na saida, entre os cais ou pontes-cais ¢ a B6ia de Dentro,
devem os navios/embarcagdes navegar a velocidade reduzida.

8. Atravessar

86 € permitido atravessar o Canal do Porto Exterior ou a Bacia
de Manobra, aos navios/embarcagdes a motor, ap6s a devida au-
torizac@o da Torre de Controlo.

8.1. Os navios/embarcacdes que atravessam o canal, cedem
sempre passagem aos navios/embarcacdes que ali navegam.

9. Cruzamentos

Sio permitidos, tanto de dia como de noite, excepto nos se-
guintes casos:

9.1. Quando do cruzamento resultar ficarem mais de dois na-
vios/embarcagdes lado a lado dentro do canal;

9.2. Em condicdes de visibilidade reduzida (Exceptuam-se as
dragas em operagio).
10. Ultrapassagens

S#o permitidas, tanto de dia como de noite, excepto nos se-
guintes casos:

10.1. Quando se tratar de navios/embarcagtes do mesmo tipo;

10.1.1. Para efeitos do niimero anterior,consideram-se navios/
fembarcacdes do mesmo tipo aqueles que navegam com veloci-
dades semelhantes;

10.2. Quando no canal navegarem navios/embarcacdes em sen-
tido contrario;

10.3. Quando da ultrapassagem resultar ficarem mais de dois
navios/embarcagdes lado a lado dentro do canal;

10.4. A menos de 0,5 milhas da Béia de Aterragem ao Porto
Exterior;

10.5. Em condicBes de visibilidade reduzida (Exceptuam-se as

dragas em operagao);

10.6. Na Bacia de Manobra, excepto se a Torre de Controlo o
ordenar, de modo a facilitar a navegacio, sem prejudicar a sua
seguranca.

11. Cargas perigosas

E proibida a navegacio a outros navios/embarcages no Canal
do Porto Exterior sempre que ali naveguem navios/embarcagdes
transportando cargas perigosas.

12. Torre de Conirolo

Situada no Canto SW,0 = 22°11°.85 N, L = 113°33’.37E,do
Terminal. Opera 24 horas por dia e faz o controlo e registo de
toda a navegacfo nas aproximagdes, no Canal e na Bacia de Ma-
nobra do Porto Exterior.

12.1. Nenhum navio/embarcagdo pode entrar ou sair no Porto
Exterior sem a prévia autorizagio da Torre de Controlo.

12.2. Nenhum navio/embarcacgio pode atravessar o Canalou a
Bacia de Manobra sem a prévia autorizac@o da Torre de Contro-
lo.

12.3. Nenhum navio/embarcagiio pode atracar ou largar das
pontes-cais sem a prévia autorizagio da Torre de Controlo.

13. Canal da CEM

Estd situado entre o Dique N do Porto Exterior e a Ponte da
Amizade. Comeca no Canal do Porto Exterior, acompanha para-
lelamente a Ponte da Amizade até a Bacia de Manobra do Cais
da CEM. O canal é mantido a 4,40 metros abaixo do ZH.

13.1. O Cais da CEM, com 40 metros de comprimento € orien-
tado no sentido Norte-Sul e tem dois farolins fixos vermelhos nas
suas extremidades. A Bacia de Manobra tem 100 mx 100 me €
mantida & mesma profundidade do canal.

13.2. Oslimites do Canal da CEM séo definidos pela Béian.°2
(cega vermelha) a BB, e pela Béia n.° 1 (cega verde) a EB, colo-
cada na curva antes do Cais da CEM.

13.3. O Canal da CEM é mantido exclusivamente para o aces-
so de navios/embarcagdes de transporte de combustiveis.

13.4. Durante o acesso destes navios/fembarcagdes, todos os
outros navios/embarcagdes cedem prioridade de passagem.

13.5. Tanto a safda como a entrada sdo praticadas apenas de
dia e com a orientacéo da Torre de Controlo.
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VI — Porto de Ka-Hé — Terminal de Combustiveis, Cais de
Cimento, Macauport e CEM

1. Canal comum de acesso

E o espago com cerca de 150 metros de largura, entre a itha do
Aeroporto e a ilha de Coloane, que apresenta profundidades en-
tre 0s 4,00 e 0s 4,50 metros abaixo do Zero Hidrogréfico e € limi-
tado por:

1.1. A Bombordo

Pelo extremo Leste da itha de Coloane, pela Ponte-Cais do Ter-
minal de Combustiveis e pelas Béiasn.*2 e 4.

1.2. A Estibordo

Pela Béia Cardeal Oeste e pelo enrocamento Sudoeste da ilha
do Aeroporto.

2. Entradas

Os navios/embarcacdes que demandam o Porto de K4-Ho6 en-
tram por Sul e Oeste da Béia Cardeal Oeste e navegam a meia
distancia dos limites do Canal Comum de Acesso definidos em
llell

3. Terminal de Combustiveis

Situado a BB do Canal Comum de Acesso, frente ao extremo
Sul da ilha do Aeroporto. E constitufdo por uma ponte-cais em L
com 120 metros de cais acostdvel de ambos os lados. A sua bacia
de manobra € mantida a 6,00 metros abaixo do Zero Hidrogréfico.

3.1. Acesso d ponte-cais

Dada a posigdo desta ponte-cais o seu acesso ¢ feito directa-
mente do Canal Comum de Acesso.

3.2. Os navios/embarcagdes que demandam esta ponte-cais s6
inicilam as manobras de atracar/desatracar quando no Canal Co-
mum de Acesso ndo houver navegacio.

4. Cais da Macauport

Situado a Nordeste da ilha de Coloane entre o Terminal de
Combustiveis e Cais da CEM, ¢ constituido por 136 metros de
cais acostdvel. A sua bacia de manobra e o canal que a liga ao
Canal Comum de Acesso sdo mantidos a 4,40 metros abaixo do
Zero Hidrogréfico.

4.1. Acesso ao Cais da Macauport

Os navios/embarcagbes que demandam o Cais da Macauport
fazem o seu acesso, conforme descrito em 2 até alcancarem a Béia
n.° 2. Nesta altura guinam para BB e, contornando esta béia, na-
vegam ao rumo 270° até & Bacia de Manobra.

4.2. Os navios/embarcagBes que saem do Cais da Macauport
devem certificar-se de que no hé navios/embarcagdes no Canal
Comum de Acesso nem manobras de atracar/desatracar no Ter-
minal de Combustiveis e no Cais do Cimento.

5. Cais do Cimento

Situado a MNordeste da ilha de Coloane, entre o Terminal de
Combustiveis e o Cais da Macauport. E constituido por uma pon-

te-cais acostdvel de ambos os lados com 120 metros de compri-
mento. As profundidades 2 sua volta sio de 3,00 metros abaixo
do Zero Hidrogréfico.

5.1. Acesso ao Cais do Cimento

Os navios/embarcagdes que demandam o Cais do Cimento fa-
zem o seu acesso pelo Canal Comum de Acesso conforme descri-
to em 2 e ao chegar & Béia n.° 2 guinam para BB e ac rumo con-
veniente aproximam-se do cais.

5.2. Os navios/embarcagdes que demandam o Cais do Cimen-
10 6 devem sair quando nfo houver navios/fembarcagdes a sair
ou entrar no Cais da Macauport, o Canal Comum de Acesso esti-
ver livre e ndo houver fainas de atracar/desatracar no Terminal
de Combustiveis.

6. Ponte-Cais da CEM

Situada na ponta Norte da ilha de Coloane. E constituida por
uma ponte-cais com 70 metros acostdveis. A sua bacia de mano-
bra e o canal que a liga ao Canal Comum de Acesso sdo mantidos
a 4,40 metros abaixo do Zero Hidrogréfico.

6.1. Acesso @ Ponte-Cais da CEM

Os navios/embarcacdes que demandam a Ponte-Cais da CEM
fazem o seu acesso pelo Canal Comum de Acesso conforme des-
crito em 2, e ao chegarem & Béia n.° 4 guinam por BB, contornan-
do-a, e navegam ao rumo 270° até 4 Bacia de Manobra.

6.2. Os navios/embarcagdes que demandam a Ponte-Cais da
CEM, ao safrem, devem certificar-se de que nio hé navios/em-
barcacbes a sair ou entrar no Cais da Macauport, Cais do Cimen-
to ou em manobras no Terminal de Combustiveis.

7. Saidas

As safdas séo feitas no sentido inverso e com o cumprimento
do que jd se disse para todos os cais.

8. Velocidades

Dentro do Canal Comum de Acesso ndo é permitida uma velo-
cidade superior a 5 nés. Dentro dos canais que ligam as bacias de
manobras do Cais da Macauport e do Cais da CEM ao Canal
Comum de Acesso deve ser usada a velocidade reduzida ou a
minima que permita o governo do navio/embarcacio.

9. Ulirapassagens

Nio sdo permitidas ultrapassagens, quer no Canal Comum de
Acesso, quer nos acessos aos cais ali situados.
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VIl — ProteecBo 2 ilha do Aeroporto
1. Protecgfio & itha do Aeroporie

E constituida por uma faixa marftima com 300 metros de largu-
ra, sinalizada por forma a evitar o acesso da navegagao e outras
actividades marftimas dentro daquela 4rea.

1.1. Limites

A Norte pelas Béias n. 1 e 2 ¢ Cardeal Norte. A Este pelas
Boias Cardeal Norte, n.™ 3,4, 5, 6 ¢ 7 e Cardeal Este. A Sul pelas
Béias Cardeal Este e Cardeal Oeste.

2. Restricbes
Dentro da drea assim definida deve ser observado o seguinte:

2.1. E proibido navegar, fundear, pescar ou exercer qualquer
outra actividade maritima;

2.2. Exceptuam-se os navios/embarcagbes em operagdes de
protecgdo a ilha do Aeroporto ou de despoluigdo;

2.3. Toda a navegac@o que entra ou sai do Canal de Acesso ao
Porto Interior passa, obrigatoriamente, por Norte e Leste da si-
nalizacio referida em 1.1;

2.4. Toda a navegagio que entra ou sai dosCais da CEM,
Macauport, Cimento e do Terminal de Combustiveis passa,obri-
gatoriamente, por Sul e Oeste da Béia Cardeal Oeste referida em
1.1
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VIl — DMavegacfio de recreio
1. Embarcaces de recreio

Consideram-se embarcacdes de recreio aquelas que sdo, exclu-
sivamente, utilizadas na prética de desportos néduticos, da pesca
desportiva ou de simples diversio sem quaisquer fins lucrativos
para os seus proprietérios/utentes.

2. Areas para a pritica de desportos nauticos

S6 & permitido as embarcagdes de recreio navegar dentro dos
limites que a seguir se indicam, salvo mediante autorizagdo espe-
cial da Capitania dos Portos ou se se tratar de iates com li-
cenciamento para o efeito.

2.1. A Sul do Canal de Acesso ao Porto Interior, desde a Bali-
zan10ponto A (o = 22°11.07 N,L = 113°31".58 E) até A B6ia
n.°1ponto B (¢ = 22°09°72N,L = 113°35’.80 E).

2.2. A Oeste da linha que une o ponto B com o ponto C
(o = 22°08°.00N, L = 113°36’.50 E) e deste com o ponto D
(¢ = 22°07°.00N, L = 113°36’.00 E).

2.3. A Norte do paralelo ¢ = 22°07°.00N e a Leste do
meridiano da Ponta da Chou-Sa-Van ponto E (¢ = 22°07°.00 N,
L = 113°26 .66 E).

2.4. Emtodo o Canal da Taipa-Coloane e a Leste da linha que
uneoponto F{p = 22°09°.64 N,L = 113°31°.92 E) com o pon-
to A junto 2 Baliza n.° 10.

3. Locais e actividades proibidas
Devem as embarcacdes de recreio respeitar o seguinte:

3.1. No Canal da Taipa-Coloane nio é permitida a navegacio
a vela. A canoagem pode ali ser praticada;

3.2. As embarcacdes a remos néo podem afastar-se mais de
350 jardas da linha de preia-mar;

3.3. Na zona de banhos e para dentro da linha a distancia de
200jardas da linha de preia-mar, ndo é permitido o acesso as motas
nduticas, a prética de «windsurf», de pesca, nem o acesso de quais-
quer embarcacdes;

34. As motas néduticas nas zonas de banhos s6 podem navegar
a baixa velocidade, nos corredores de acesso localizados e sinali-
zados,conforme definido nas licencas emitidas pela Capitania dos
Portos.

4. As embarcagdes de recreio s6 & permitido navegar no pe-
rfodo diurno, excepto nos seguintes casos:

4.1. Por motivos de forga maior ou especial autorizagio da Ca-
pitania dos Portos;

4.2. Quando se tratar de embarcagdes de recreio preparadas
para a prética da navegagio nocturna e apés autorizacio da Ca-
pitania dos Portos.

5. Provas desportivas nduticas

56 podem realizar-se ap6s autorizagfio da Capitania dos Portos
e com a observéncia do seguinte:

5.1. Os organizadores das provas néuticas devem requerer a
Capitania dos Portos autorizacio para a sua realizagio, informar
o tipo de prova, a data-hora, o nimero de participantes ¢ a 4rea
da sua realizacfo;

5.2. Os organizadores das provas néuticas desportivas sio os
responsédveis pela seguranca de pessoas € bens envolvidos;

5.3. Osconcorrentes devemestar devidamente habilitados para
a prética do tipo de embarcagio em que vio participar;

5.4. E proibido a outros desportistas nduticos interferir com a
realizacfio de provas néuticas devidamente autorizadas.

6. Certificado de registo

Todas as embarcagdes de recreio devem cumprir as especi-
ficagbes do certificado de registo, nomeadamente:

6.1. S6 podem ser tripuladas por desportistas nduticos devida-
mente habilitados e ndo podem exceder as lotagdes;

6.2. Devem possuir a bordo os meios de seguranga e comuni-
cagdes necess4rios.

7. Embarcacoes de recreio estrangeiras

7.1. As embarcagdes de recreio que visitam o Territério de-
vem, no sentido de obter apoio local, pedir antecipadamente au-
torizagdo a Capitania dos Portos.

7.2. No pedido por carta ou «fax» devem ser mencionados o
calado, o comprimento, a boca, a altura dos mastros e a tripula-
¢do das embarcagdes.

7.3. Ao chegarem 2 Béia n.° 1 do Canal de Acesso ao Porto
Interior devem chamar em canal 16 o Posto R4dio Macau e se-
guir as suas instrugdes.

8. Tempestades fropicais

Ao igar o sinal n.° 1 os proprietdrios/utentes das embarcacdes
de recreio recolhem as mesmas aos abrigos e providenciam a sua
seguranga neste e nos sinais superiores.
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IX — Comunicacdes maritimas
1. Iniroducio

A Capitania dos Portos de Macau dispde, para apoio 4 navega-
¢do nas dguas do Territ6rio e zonas adjacentes, de uma estacio
Posto Rédio Macau, localizada na Torre de Controlo no Porto
Exterior e que opera 24 horas por dia. As linguas usadas sdo: o
portugués, o cantonense & o inglés.

2. Navegacao no Porto Exterior

Toda a navegac@o que entra, sal ou atravessa a Bacia de Mano-
bra ou o Canal do Porto Exterior € obrigatoriamente controlada
pelo operador da Torre de Controlo.

2.1. Entradas

Todos os navios/embarcagbes que demandam o Porto Exterior
devem, até 10 minutos antes de chegar 2 Béia de Aterragem, efec-
tuar uma chamada de verificacdo rddio nos canais 16 ou 100, este
dltimo obrigatdrio para os navios/embarcacdes de passageiros.

2.2. Saidas

Todos os navios/fembarca¢des devem, antes de largar das pon-
tes-cais ou fundeadouro do Porto Exterior, observar os seguintes
procedimentos de comunicagdes.

2.2.1. Efectuar uma chamada nos canais 16 ou 100 (i.e. Posto
Rédio Macau/Aqui Cacilhas/peco autorizacdo para largar/escu-
to).

2.2.2. Apés o reconhecimento da chamada anterior e no caso
deresposta afirmativa poderdo os navios/embarcacdes largar (i.e.
Cacilhas/aqui Posto Rddio Macauw/pode largar/escuto). Caso néo
seja oportuna a largada, serd entdo comunicado ao navio/embar-

cagdo para aguardar (i.e. Cacilhas/aqui Posto Rddio Macau/aguar-
de/esculo) até posteriores Instrugbes.

2.3. Escuta permanente

Todos os navios/fembarcagdes que demandam o Porto Exterior
devem, durante as fainas de atracar/largar, enquanto dentro da
Bacia de Manobra e Canal do Porto Exterior ¢ ainda até 10 mi-
nutos antes de chegar & Béia de Aterragem na entrada e 10 minu-
tos depois de passar aquela béia na saida, obrigatoriamente, man-
ter escuta permanente com a Torre de Controlo.

3. Navegacio para o Porto Interior

Os navios/embarcagdes que demandam o Porto Interior pela
primeira vez devem entrar em contacto com o Posto Radic Ma-
cau em canal 16 ou 100, nas proximidades da BBéia n.° 1 do Canal
de Acesso ao Porto Interior e seguir as suas instrugdes.

4. Embarcacbes de recreio

As embarcacdes de recreio que demandam o Territério, apos a
autorizacdo da Capitania dos Portos, devem estabelecer comuni-
cagBes com o Posto Rédio Macau, em canal 16, ao chegarem as
proximidades da Boia n.° 1 do Canal de Acesso ao Porto Interior.

5. Frequéncias

A seguir se apresentam as frequéncias de trabalho do Posto
Rédio Macau e lanchas da PMF.

Posto Radio Macau

Indicative
Lecalde de Frequincia de Frequéncia de Frequincia
Localizagio | Operagio | Chamada | Hoeririo escuta da estagdo trabatho entre a disponiveis a utilizar
“Ridio- (eanal) estaglo ¢ navios 2 pedido
Telefonica (canal)
Macau Tore de Pesto 24 156,800 KHZ 156,300 KHZ 156,550 KHZ
Controlo | Radio heras | (G3E)CANAL 16 | (G3E)CANALG (G3EXCANAL 11
no Macay
Terminal 156,500 KHZ 156,500 KHZ 156,600 KHZ
‘é" Perto (GIEYCANAL 10 | (G3E)CANAL10 | (G3E)CANAL 12
balgics
2) 158,025 KHZ 2) 158,025 KHZ 156,650 KHZ
(GIEXCANAL 100 | {G3EXCANAL 100 | (G3E)CANAL I3
156,675 KHZ
(G3E)CANAL 73
156.725 KHZ
(GIEJCANAL 74

@) Reservada para os navios/embarcagdes de passageiros operando no
Porto Exterior ou no Canal de Acesso.

b) Além destes canais o Posto Rddio Macau tem ainda disponiveis
desdeon®1a28,do60ab9edo71a7s.

Estacfo costeira

Indicativo
Local de de Frequéacia de Frequineia
Localizagdo | Operagio Chamada | Hordrlo | Emissio Chamada da Frequéncia de dispeniveisa
Radio- estsgio trabatho pedido
telefnica
Macau Torre de Posto Apedido RE 2182 KHZ 4365 KHZ 4365 KHZ
Contrelo Radio
Mazczu .
BE 90009 KHZ 80009 KHZ
BE 13,1115 KHZ I3IILS KHZ
JE 17,339.7 KHZ
Policia Maritima e Fiscal (PMF) — Lanchas
2 G3E 156.800 KHZ 156.600 KHZ 156,500 KHZ
PMF. LANCHAS PMF. . R
HORAS G3E G3E CANAL 16 | G3E CANAL 12 | G3ECANAL 16
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X — Disposicbes finais

1. O ndo cumprimento das determinacgdes constantes deste
edital ¢ punido nos termos do Regulamento da Capitania dos
Portos de Macau e independentemente do procedimento penal
ou disciplinar a que haja lugar nos termos da lei.

2. Deizam de se aplicar os editais n.° 1/86, de 27 de Fevereiro,
n.° 1/89, de 2 de Janeiro, n.° 1/90, de 25 de Maio, n.° 2/90,de 11 de
Setembro, e n.° 2/94, de 26 de Abril.

Para conhecimento de todos € este edital, bem como a sua ver-
s@o em lingua chinesa, publicado no Boletim Oficial de Macau e
afixado nos lugares de costume.

—REHA
| TEFELMAERES - BRAFETRERRES - B mE

EIRLETTIRS S EE s -

2. ZAZHEHE~/AR - —AZHE—/ /S AAZ+
ARZE—/NO%  ART+—HEEZ /NOREEAZ+ABE
TN E AT T -

BRI EARNRMBIFAEA - WEMREEER
B EREHE -
Capitania dos Portos, em Macau, aos 2 de Janeiro de 1995.— O

Capitéio dos Portos, Adolfo Esteves Sousa, capitio-de-mar-e-guer-
ra.

—ANEE—H ZHRNEMEER

Rf EEENEE b
(Custo desta publicagio $ 49 641,10)

FORCAS DE SEGURANCA DE MACAU
POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Avisos

Em cumprimento do disposto no artigo 100.°,n.° 1, do Estatuto
Disciplinar das Forgas de Seguranca de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lein.® 84/84/M, de 11 de A gosto, conjugado com o artigo
91.°,n.°2, domesmo estatuto, é notificado o guarda n.° 184 881,
Lou Tai Kam, ausente em parte incerta, de que, nos termos do
processo disciplinar que lhe foi instaurado, foi proferido pelo
Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a Seguranga, em 19 de
Dezembrode 1994, odespacho punitivo que aseguir se transcreve:

«Em processo disciplinar contra si instaurado, fez-se prova de
que o arguido, guarda do Corpo de Policia de Seguranga Publica
n.° 184 881, Lou Tai Kam, deixou de comparecer injustificada-
mente ao servico, desde 9 de Abril de 1994, nesta situaciio
se mantendo, sem qualquer justificagdo ou autorizagdo que
o legitimasse, de forma continuada e ininterrupta, pelo menos até
a data da deducio da acusagido em 31 de Maio tltimo.

O arguido foi notificado da acusag@o editalmente, por aviso
publicado no Boletim Oficial, 11 Série, de 15 de Junho de 1994,
para deduzir a sua defesa, ndo o tendo feito no prazo para tal
concedido e que expirou em 16 de Julho de 1994.

Os factos de que foi acusado, e que se mostram definitivamente
consolidados, por provados, constituem infracgfo ao dever 59) do
artigo 5.° do Estatuto Disciplinar das Forgas de Seguranga de
Macau, aprovado pelo Decreto-Lein.® 84/84/M, de 11 de Agosto,
correspondendo-lhe a pena de demissdo, comosangiocominatoéria,
porquanto se manteve em auséncia ilegitima por mais de cinco
dias, nos termos da alfnea g) do n.° 4 do artigo 52.° do citado
diploma legal.

Ponderadas as circunstincias atenuantes e agravantes suscep-
tiveis de modificar a moldura sancionatéria, constata-se que néo
se alcanga qualquer razio para alterar a convicgio de completa
inviabilidade da manutenco da relac@o funcional gerada pela
conduta disciplinar do arguido.

Foram, nos termos do EDFSM, sucessivamente ouvidos o
Conselho Disciplinar do CPSPe o Conselho de Justica e Disciplina,
quese pronunciaram, por unanimidade, pela aplicagio dapenade
demisdo.

Assim, nos termos das disposicdes conjugadas dos n." 1 e 3 do
artigo 23.° do EDFSM, do artigo 17.° do Estatuto Organico de
Macau e, bem assim, do artigo 1.° da Portaria n.* 89/91/M, de 20 de
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Maio, (comreferénciaaindaaoartigo 104.°,n.°4,daquele EDFSM),
puno o arguido, guarda n.° 184 881, Lou Tai Kam, com a pena de
demissio.»

Corpo de Policia de Seguranga Pdblica, em Macau, aos 23 de
Dezembro de 1994, — O Comandante, Fernando da Silva Pinio
Ribeiro, coronel de infantaria.

(Custo desta publicacgo § 919,30)

Em cumprimento do disposto no artigo 100.°,n.° 1, do Estatuto
Disciplinar das Forcas de Seguranca de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lein.’84/84/M, de 11 de Agosto, conjugado como artigo
91°, n.° 2, do mesmo estatuto, é notificado o guarda n.” 130 901,
Wong Chi Hong, ausente em parte incerta, de que, nos termos do
processo disciplinar que lhe foi instaurado, foi proferido pelo
Ex.= Senhor Secretdrio-Adjunto para a Seguranga, em 19 de
Dezembrode 1994, o despacho punitivo que aseguir se transcreve:

«Em processo disciplinar contra si instaurado, fez-se prova de
que o arguido, guarda do Corpo de Policia de Seguranca Piblica
n° 130 901, Wong Chi Hong, deixou de comparecer injustifi-
cadamente ao servico, desde 11 de Junho de 1994, nesta situagio
se mantendo, sem qualquer justificacio ou autorizagdo que o
legitimasse, de forma continuada e ininterrupta, pelo menos até 2
data da deduc¢fo da acusagiio em 2 de Agosto tltimo.

O arguido foi notificado da acusagdo editalmente, por aviso
publicado no Boletim Oficial, 11 Série, de 10 de Agosto de 1994,
para deduzir a sua defesa, ndo o tendo feito no prazo para tal
concedido e que expirou em 3 de Setembro de 1994,

Os factos de que foi acusado, e que se mostram definitivamente
consolidados, por provados, constituem infracgiio ao dever 59)
do artigo 5.° do Estatuto Disciplinar das Forgas de Seguranca de
Macau, aprovado pelo Decreto-Lein.® 84/84/M, de 11 de Agosto,
correspondendo-lhe a pena de demisséo, como sang@o comina-
téria, porquanto se manteve em auséncia ilegftima por mais de
cinco dias, nos termos da alinea g) do n.°4 do artigo 52.° do citado
diploma legal.

Ponderadas as circunstincias atenuantes e agravantes suscep-
tiveis de modificar a moldura sancionatéria, constata-se que ndo
se alcanga qualquer razdo para alterar a convicgio de completa
inviabilidade da manuteng@o da relagdo funcional gerada pela
conduta disciplinar do arguido.

Foram, nos termos do EDFSM, sucessivamente ouvidos o
ConselhoDisciplinar do CPSP e o Conselho de Justica e Disciplina,
quese pronunciaram, por unanimidade, pela aplicagdo dapenade
demis&o.

Assim, nos termos das disposi¢cdes conjugadas dosn.* 1 e 3 do
artigo 23.° do EDFSM, do artigo 17.° do Estatuto Organico de
Macau e, bem assim, do artigo 1.° da Portaria n.° 89/91/M, de 20 de
Maio, (comreferencia aindaaoartigo 104.°,n.°4, daquele EDFSM),
punooarguido, guardado CPSPn.” 130901, Wong Chi Hong, com
a pena de demissdo.»

Corpo de Policia de Seguranca Piblica, em Macau, aos 23 de
Dezembro de 1994, — O Comandante, Fernando da Silva Pinto
Ribeiro, coronel de infantaria.

(Custo desta publicacdo $ 919,30)

Em cumprimento do disposto no artigo 100.°,1.° 1, do Estatuto
Disciplinar das Forcas de Seguranca de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lein.” 84/84/M, de 11 de Agosto, conjugado como artigo
91.°, n.° 2, do mesmo estatuto, é notificado o guarda n.° 224 921,
Lei Wai Lam, ausente em parte incerta, de que, nos termos do
processo disciplinar que lhe foi instaurado, foi proferido pelo
Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a Seguranca, em 19 de
Dezembrode 1994, o despacho punitivo que aseguir se transcreve:

«Em processo disciplinar contra si instaurado, fez-se prova de
que o arguido, guarda do Corpo de Policia de Seguranca Publica
n.° 224 921, Lei Wai Lam, deixou de comparecer injustificada-
mente ao servigo, desde 3 de Abril de 1994, nesta situagdo se
mantendo, sem qualquer justificagio ou autorizagdo que o legi-
timasse, de forma continuada e ininterrupta, pelo menos até 11 de
Julho dltimo.

O arguido foi notificado da acusagdo pessoalmente, ¢
editalmente, por aviso publicadono Boletim Oficial, 11 Série,de 29
de Junho de 1994, para deduzir a sua defesa, ndo o tendo feito no
prazo para tal concedido e que expirou em 1 de Agosto de 1994,

Os factos de que foi acusado, ¢ que se mostram definitivamente
consolidados, por provados, constituem infracgao ao dever 59) do
artigo 5.° do Estatuto Disciplinar das Forgas de Seguranca de
Macau, aprovado pelo Decreto-Lein.® 84/84/M, de 11 de Agosto,
correspondendo-the a pena de demissdo,comosangdocominatéria,
porquanto se manteve em auséncia ilegftima por mais de cinco
dias, nos termos da alfnea g) do n.° 4 do artigo 52.° do citado
diploma legal.

Ponderadas as circunstincias atenuantes ¢ agravantes suscepti-
veis de modificar a moldura sancionatdria, constata-se que ndose

-alcanga qualquer razdo para alterar a convicgdo de completa

inviabilidade da manutengdo da relag@o funcional gerada pela
conduta disciplinar do arguido.

Foram, nos termos do EDFSM, sucessivamente ouvidos o
Conselho Disciplinar do CPSPe o Conselho de Justica € Disciplina,
quese pronunciaram, por unanimidade, pela aplicagfo dapenade
demisio.

Assim, nos termos das disposigdes conjugadas dosn.*1e3 do
artigo 23.° do EDFSM, do artigo 17.° do Estatuto Orgénico de
Macau e, bem assim, do artigo 1.° da Portaria n.° 89/91/M, de 20 de
Maio, (comreferéncia ainda ac artigo 104.°, n.°4,daquele EDFSM),
puno o arguido, guarda do CPSP n.° 224 921, Lei Wai Lam, com a
pena de demissdo.»

Corpo de Policia de Seguranga Publica, em Macau, aos 23 de
Dezembro de 1994, — O Comandante, Fernando da Silva Pinto
Ribeiro, coronel de infantaria.

(Custo desta publicagdo $ 919,30)

Em cumprimento do disposto no artigo 100.°,n.° 1, do Estatuto
Disciplinar das Forgas de Seguranga de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lein.® 84/84/M, de 11 de Agosto, conjugado como artigo
912, n.° 2, do mesmo estaiuto, & notificado o guarda n.° 110 931,
Ieong Sio Hong, ausente em parte incerta, de que, nos termos do
processo disciplinar que lhe foi instaurado, foi proferido pelo
Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a Seguranga, em 19 de
Dezembro de 1994, o despacho punitivo que a seguir se transcre-
ve:
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«Em processo disciplinar conira si instaurado, fez-se prova de
que o arguido, guarda do Corpo de Policia de Seguranga Piblica
n.° 110 931, Ieong Sio Hong, deixou de comparecer injustifica-
damente ao servigo, desds as 7,00 horas de 21 de Maio de 1994,
nesta situagio se mantendo, sem qualquer justificagdo ou autori-
zagdo que o legitimasse, de forma continuada e ininterrupta, pelo
menos até ao dia 7 de Julho iltimo, data em que compareceu no
Comando do CPSP para ser notificado da acusagio.

O arguido foi notificado da acusacdo pessoalmente em 7 de
Julho de 1994, para deduzir a sua defesa, ndo o tendo feito no
prazo para tal concedido e que expirou em 18 do mesmo més.

Os factos de que foi acusado, e que se mostram definitivamente
consolidados, por provados, constituem infraccdo aos deveres 8)
e59) doartigo 5.° do Estatuto Disciplinar das Forgas de Seguranga
de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 84/84/M, de 11 de
Agosio, correspondendo-lhe a pena de demissfo, como sangéo
cominatéria, porquanto se manteve em auséncia ilegitima por
mais de cinco dias, nos termos da alfnea g) do n.° 4 do artigo 52.°
do citado diploma legal.

Ponderadas as circunsténcias atenuantes e agravantes suscepti-
veis de modificar a moldura sancionatéria, constata-se que ndose
alcanca qualquer razdo para alterar a convicgdo de completa
inviabilidade da manutenc@o da relacdo funcional gerada pela
conduta disciplinar do arguido.

Foram, nos termos do EDFSM, sucessivamente ouvidos o
Conselho Disciplinar do CPSPe o Conselho de Justica ¢ Disciplina,
quese pronunciaram, por unanimidade, pela aplicacio dapenade
demisdo.

Assim, nos termos das disposigdes conjugadas dosn.®1e 3 do
artigo 23.° do EDFSM, do artigo 17.° do Estatuto Orgénico de
Macau e, bem assim, do artigo 1.° da Portaria n.° 89/91/M, de 20 de
Maio, (comreferéncia aindaaoartigo 104.°, n.°4,daquele EDFSM),
punooarguido, guardado CPSP n.° 110 931, Ieong Sio Hong, com
a pena de demissdo.»

Corpo de Policia de Seguranca Piiblica, em Macau, aos 23 de
Dezembro de 1994. — O Comandante, Fernando da Silva Pinto
Ribeiro, coronel de infantaria.

(Custo desta publicacdo § 919,30)

SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

Listas

Proviséria docandidato admitido ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o provimento de um lugar de
topégrafo especialista, 1.° escaldo, da carreira de regime geral
técnico-profissional do quadro de pessoal da Direcgio dos Servi-
¢os de Cartografia e Cadastro, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 48, I1 Série, de 30 de Novembro de 1994:

Candidato admitido:
Américo José do Rosdrio.

A presenie lista considera-se, desde j4, definitiva, ac abrigo do
disposto no n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos Trabalhadores da

Administragic Piblica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Direcgiio dos Servigos de Cartografia e Cadastro, em Macau,
aos 27 de Dezembro de 1994, — O Jiiri. — A Presidente, Maria da
Conceicdo Fernandes Pinhetro Ramos, subdirectora. — O Vogal
Efectivo, Antdnio Manuel Mendes Saraiva, chefe da Divisdo de
Cadastro— O Vogal Suplente, Luis Alberto de Melo Leitio Anok,
chefe do Departamento de Cartografia.

(Custo desta publicagio $ 464,00)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o provimento de trés
lugares de segundo-oficial administrativo, 1.° escalfo, da carreira
administrativa do quadro de pessoal da Direcgdo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro, aberto por aviso publicado no Boletim
Oficial n.° 48, 11 Série, de 30 de Novembro de 1994:

Candidatos admitidos:

Francisco Xavier Paulo do Rosério;
Lok Siu Ieng;

Maria Tereza Correia da Silva Dantas.

A presente lista considera-se, desde j4, definitiva, ao abrigo do
disposto no n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Piblica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Direcgdio dos Servigos de Cartografia e Cadastro, em Macau,
aos 27 de Dezembro de 1994, — O Jtri. — QO Presidente, Adelino
Manuel Lopes Frias dos Santos, director. — Os Vogais Efectivos,
Maria da Conceigdo Fernandes Pinheiro Ramos, subdirectora —
Albino de Castro Ribas da Silva, chefe da Divisdo Administrativa
e Financeira.

(Custo desta publicago § 490,30)

DIRECTORIA DA POLICIA JUDICIARIA

Lista

De classificac@io das provas de conhecimentos dos candidatos
ao concurso comum, de ingresso, geral, de prestago de provas,
para a admissfio ao curso de formacio e estdgio, com vista ao
preenchimento de cinco vagas de inspector de 22 classe, 1.°
escaldo,do quadrodepessoal deinvestigagiocriminal da Directoria
da Policia Judicidria de Macau, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 28, II Série, de 13 de Julho de 1994:

Candidato aprovado: nenhum.
Candidatos reprovados: irés.

Nos termos do artigo 14.° da Portaria n.° 136/91/M, de 5 de
Agosto, os candidatos acima referidos sfo considerados reprova-
dos na fase das provas de conhecimentos, terminando, assim, o
CONCurso.

Directoria da Policia Judicidria, em Macau, aos 6 de Dezembro
de 1994, — O Jri. — O Presidente, Luis Manuel Guerreiro de
Mendonga Freitas, director da Policia Judicidria. — Os Vogais
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Efectivos, Albano da Conceigdo Augusto Cabral, subdirector da
Policia Judicidria — Fernando Manuel Lourenco Passos, director
da Escola de Policia Judicidria.

(Custo desta publicacdo $ 472,80)

Aviso

Faz-se piblico que se encontra afixada no Sector de Recursos
Humanos da Directoria da Policia Judicidria de Macau, sita na
Rua Central, a lista de candidatos aprovados na prova escrita de
conhecimentos, relativa ao concurso comum, de ingresso, geral,
deprestacdodeprovas, paraa admissio ao curso de formagio com
vista ao preenchimento de vinte lugares de auxiliar de investiga-
¢do criminal, 1.° escaldo, do quadro de pessoal auxiliar de inves-
tigacdo criminal da Policia Judicidria de Macau.

Osinteressados deverdo consultaralistasupra-referidaafimde
tomaremconhecimento da dataelocal darealizagio da prova oral
de conhecimentos, que ocorrerd nos dias 12,13, 14 ¢ 16 de Janeiro
de 1995.

Directoria da Policia Judicidria,emMacau, aos 29 de Dezembr(;
de 1994. — O Director, substituto, Albano da Conceigdo Augusto
Cabral.

(Custo desta publicagdo § 385,20)

CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS

Listas

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de trés
lugares de técnico superior de informética de 2.* classe, 1.°escaldo,
do grupo de pessoal técnico superior do quadro da Camara
Municipal das Ithas, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial
n.° 48, I Série, de 30 de Novembro de 1994:

Candidatos admitidos:
KouIo Keong;

Lam Un Teng;

Lei Kok Wai;

Sou Peng Kuan.

Candidato admitido condicionalmente:
Choi Ngai. a)
a) Por n&o ter apresentado nota curricular.

O candidato deverd apresentar o documento assinalado na
alinea, acima indicada, no prazo de dez dias, a contar da publica-
¢do desta lista, sem o qual serd automaticamente exclufdo.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 23 de Dezembro de
1994, — O Presidente do Jiri, Ho Toc San.

(Custo desta publicagio $ 507,80)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de seis
lugares de técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
técnico do quadro da Camara Municipal das Ilhas, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial n.° 48, 11 Série, de 30 de No-
vembro de 1994:

Candidatos admitidos:

ChamIu Van;

Leung V§;

Rui Manuel Lindim Serra Morais Baptista.
Candidatos admitidos condicionalmente:
Chan Iat Hong, alids Chan Kuok Hong; a)
Chan Weng I; a)

Chan Weng Tat; a)

Iu Va San; a)

Roque Tsé. b)

a) Porndo ter apresentado documento comprovativo do reco-
nhecimento das habilitacdes literdrias;

b) Por ndo ter apresentado nota curricular.

Os candidatos dever@o apresentar os documentos assinalados
nas alfneas, acima indicadas, no prazo de dez dias, a contar da
publicagdo desta lista, sem o0s quais serdo automaticamente ex-
clufdos.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 23 de Dezembro de
1994, — O Presidente do Jiri, Ho Ioc Sén.

(Custo desta publicaggo $ 647,90)

Proviséria do candidato admitido ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de trés
lugares de letrado de 3.° classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
técnico do quadro da Camara Municipal das Ilhas, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial n.° 48, I Série, de 30 de No-
vembro de 1994:

Candidato admitido condicionalmente:
Sam Iok Ha. a)

a) Por ndo ter apresentado certificado de reconhecimento de
habilitacdes literdrias.

O candidato deverd apresentar o documento assinalado na
alinea, acima indicada, no prazo de dez dias, a contar da publica-
¢io desta lista, sem o qual serd automaticamente exclufdo.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 23 de Dezembro de
1994, — O Presidente do Jiri, Ho Ioc San.

(Custo desta publicacdo § 385,20)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de
quatro lugares de técnico auxiliar de 2.* classe, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal técnico-profissional do quadro da Camara Mu-
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nicipal das Ilhas, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial
n.° 48, I Série, de 30 de Novembro de 1994:

Candidatos admitidos:

Chao Chi Keong;

Kuok Wa Im;

Kuong Cheok Io.

Candidatos admitidos condicionalmente:
Chan Chong Kan; a)

Cheng Sio Cheng; a)

Eng Wai Ip; a)

Wong Ut Keong. a)

a) Por ndo ter apresentado nota curricular.

Os candidatos deverdo apresentar os documentos assinalados
na alfnea, acima indicada, no prazo de dez dias, a contar da
publicacio desta lista, sem os quais serdo automaticamente ex-
clufdos.

Cémara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 23 de Dezembro de
1994, — O Presidente do Juri, Ho Ioc San.

(Custo desta publicacgdo $ 595,30)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, deingresso, condicionado, parao preenchimento de trinta
e dois lugares de terceiro-oficial, 1.° escalfo, do grupo de pessoal
administrativo do quadro da Camara Municipal das Ilhas, aberto
por aviso publicado no Boletim Oficial n.° 48, II Série, de 30 de
Novembro de 1994:

Candidatos admitidos:
Lau Chong Seng;
Sam Hon Wa.

Candidatos admitidos condicionalmente:

Ao Ieong Kam Meng; a)

Cheng Sio Cheng; a)

Claudina dos Santos Gomes; a)

Eng Wai Ip; a)

Felisberto Carvalhosa; b)

Hoi Puil; a)

Joaquim Cérdova; a)

Ng Sio Leng. b)

a) Por ndo ter apresentado nota curricular;

b) Por nio ter apresentado documento comprovativo das ha-
bilitagGes literdrias.

Os candidatos deverdo apresentar os documentos assinalados
nas alfneas, acima indicadas, no prazo de dez dias, a contar da

publicagio desta lista, sem os quais serfio automaticamente ex-
cluidos.

Cémara Municipal das Ithas, Taipa, aos 23 de Dezembro de
1994, — O Presidente do Juri, Ho Ioc Sén.

(Custo desta publicagao § 709,20)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de um
lugar de assistente de relacdes piiblicas de 2.* classe, 1.° escalio, do
grupo de pessoal técnico-profissional do quadro da Cimara
Municipal das Ilhas, aberto por aviso publicado no Boletim O ficial
n.° 48, I1 Série, de 30 de Novembro de 1994:

Candidatos admitidos:

Hoi Puil;

Maria Manuela Rosdrio Gongalves;

Sflvia Cldudia Nunes de Mendonga Pablo;

Tam Im Sin.

Candidato admitido condicionalmente:
Cheng Sio Cheng. a)

a) Por ndo ter apresentado nota curricular.

Candidato excluido:

Chang Wai Kuong.

O candidato deverd apresentar o documento assinalado na
alinea, acima indicada, no prazo de dez dias, a contar da publica-
¢do desta lista, sem o qual serd automaticamente excluido.

Camara Municipal das Ithas, Taipa, aos 26 de Dezembro de
1994. — A Presidente do Jari, Albertina Maria Jorge.

(Custo desta publicagio $ 586,60)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de um
lugar de assistente de informaética de 2.* classe, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal técnico-profissional do quadro da Cémara Mu-
nicipal das Ilhas, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial
n.° 48, II Série, de 30 de Novembro de 1994:

Candidato admitido:
Tong Kam Long.
Candidato excluido:

Chang Wai Kuong. a)
a) Por ndo reunir os dois anos de servigo na funcéo piblica.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 27 de Dezembro de
1994, — O Presidente do Jari, Fong Wai Meng.

(Custo desta publicagio $ 367,70)
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Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de doze
lugares de técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal técnico superior do quadro da Cimara Municipal das
Ilhas, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial n.° 48, 11
Série, de 30 de Novembro de 1994:

Candidatos admitidos:

Afonso José Bastos Pedreira Vilela;
Carlos Alberto Ferreira Martins;

Carlos Lipari Garcia Pinto;

Cheong U;

Fernando Augusto Ferreira Macedo;
Fong Wai Meng;

Ho Ioc San;

Jodo Eduardo Larcher Kruss Gomes;
Mak Kim Meng;

Marcelo Poon;

Paulo Miguel de Carvalho Peres Gongalves;
Rui Daniel Berkemeier.

Candidatos admitidos condicionalmente:
Chan Iat Hong, alids Chan Kuok Hong; )
Chan Wai Ning; b)

Chan Weng I a)

Chan Weng Tat; a)

Iu Va San; a)

Lam Si Loi ou Lim Soo Lye ou Maung Maung Hlaing; b)
Ma Weng Chio. b)

a) Por ndo ter apresentado documentos comprovativos do
reconhecimento das habilitacdes literdrias;

b) Por ndo ter apresentado nota curricular.

Os candidatos deverfio apresentar os documentos assinalados
nas alfneas, acima indicadas, no prazo de dez dias, a contar da
publicacfio desta lista, sem os quais serdo automaticamente ex-
cluidos.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 29 de Dezembro de
1994, — A Presidente do Jiri, Maria Leong Madalena.

(Custo desta publicac¢do $ 936,80)

Edital

Raul Leandro dos Santos, presidente da Camara Municipal das
Ilhas, faz publico que foi aprovada a atribuicdo da designag@o a
seguinte via piblica situada no Pac On:

Rotunda de Pac On

Est4 situada entre a Estrada de Pac On, a Rua Son Kenge a
Avenida Wai Long.

Para conhecimento geral, é este edital, com a respectiva vers&o
chinesa, publicado no Boletim Oficial, afixando-se outros nos lu-
gares de estilo.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 29 de Dezembro de
1994, — O Presidente, Raul Leandro dos Santos.
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{Custo desta publicagio § 525,30)

LEAL SENADO
Listas

Proviséria do candidato admitido ao concurso comum, docu-
mental, de acesso, condicionado, para o preenchimento de uma

-vaga de adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, existente no qua-

dro de pessoal do Leal Senado, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 48, 11 Série, de 30 de Novembro de 1994

Marina Maria de Nogueira Frederico.

Nos termos do disposto no n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragio Pablica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, esta lista é conside-
rada definitiva em virtude de nio haver candidatos nas condigdes
previstas nas alineas b) e ¢) do n.° 1 do mencionado artigo 57.°

Leal Senado, em Macau, aos 21 de Dezembro de 1994. — A
Presidente do Jari, Rita Botelho dos Santos, chefe de departa-
mento dos Servicos Administrativos ¢ Financeiros. — Os Vogais
Efectivos, Susana Natdlia de Oliveira Lemos Cravo Sales, chefe
da Divisiao Administrativa — Luis Correia Gageiro, chefe da Di-
visdo Financeira.

(Custo desta publicagio § 385,20)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de uma
vaga de técnico superior de informdtica de 2.° classe, 1.° escaldo,
existente no quadro de pessoal do Leal Senado, aberto por aviso
publicado no Boletim Oficial n.° 46, I1 Série, de 16 de Novembro
de 1994:

Lao Chon Pio;
Lei Veng Hong,
Sin Vai Tong.
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Mos termos do disposto no n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragio Publica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, esta lista é
considerada definitiva em virtude de n#o haver candidatos nas
condigbes previstas nas alineas b) e ¢) do n.° 1 do mencionado
artigo 57.°

Leal Senado, em Macau, aos 27 de Dezembro de 1994. — O
Presidente do Jiiri,José Avelino Pereira da Rosa, director da Admi-
nistragio-Geral. — Os Vogais Efectivos, Chi Seng Iong, chefe de
divisZo do Centro de Informética — Susana Natdlia de Oliveira
Lemos Cravo Sales, chefe da Divisio Administrativa,

(Custo desta publicacio $ 446,50)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de uma
vaga de médico veterindrio de 2.* classe, 1.° escaldo, existente no
quadro de pessoal do Leal Senado, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 46, 11 Série, de 16 de Novembro de 1994:

Candidatos admitidos definitivamente:
Leung Veng Han;

Vasco Cardoso de Andrade Prata Antunes;
Wong Ka Cheong.

Candidato admitido condicionalmente:
Lam Chim Kuan. a)

O candidato admitido condicionalmente deve apresentar, no
prazo de dez dias,a contar da data da publicac@o desta lista no
Boletim Oficial, o documento em falta abaixo indicado:

a) Certificado de equivaléncia de habilitagdes.

Leal Senado, em Macau, aos 27 de Dezembro de 1994, — O
Presidente do Jdri, Anténio Manuel da Mottae Costa Lopes Galvao,
chefe de departamento dos Servigcos Municipais de Inspeccao e
Sanidade. — Os Vogais Efectivos, Rita Botelho dos Santos, chefe
de departamento dos Servicos Administrativos e Financeiros —
Susana Natdlia de Oliveira Lemos Cravo Sales, chefe da Divisdo
Administrativa.

(Custo desta publicagio § 525,30)

Proviséria do candidato admitido ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de uma
vaga de assistente de informdtica de 2. classe, 1.° escaldo, existen-
te no quadro de pessoal do Leal Senado, aberto por aviso publi-
cado no Boletim Oficial n.° 46, 11 Série, de 16 de Novembro de
1994

Chan Sou Ieng.

Nos termos do disposto no n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragio Publica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, esta lista é
considerada definitiva em virtude de nfo haver candidatos nas
condicbes previstas nas alfneas b) e ¢) do n.° 1 do mencionado
artigo 57.°

Leal Senado, em Macau, aos 27 de Dezembro de 1994, — O
Presidente do Jiri,José Avelino Pereirada Rosa, director da Admi-

nistracio-Geral. — Os Vogais Efectivos, Chi Seng Jong, chefe de
divisdo do Centro de Informdtica — Susana Natélia de Oliveira
Lemos Cravo Sales, chefe daDivisio Administrativa.

(Custo desta publicagfio $ 402,70)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimentode duas
vagas de adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, existentes no
quadro de pessoal do Leal Senado, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 46, 11 Série, de 16 de Novembro de 1994:

Ao Iok Leng;

Ao Weng Mang;

Chan Kuong Meng;

Choi Chi Keong, alids Maung Aung Thein;
Chon Kit Vong;

Ernesto Indcio Guedes Pinto;

Fong Kam Chij;

Ho Fat Tong, alids Inécio Ho;

Ho Lai Lin;

Koulo San;

Lai Vai Tac;

Lei Chon Mui;

Leong Cheok Man;

Leong Koc Kei;

Lo Kin Fei;

Lo Sun Fey;

Lok Sio Kun;

Maria Goretti Curto da Fonseca Ramos;

Sio Chi Keong;
Tam Chek Wun;

Tong Wai Pui;
Wong Weng Chong.

Nos termos do disposto no n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administracdo Pdblica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, esta lista €
considerada definitiva em virtude de nfo haver candidatos nas
condicdes previstas nas alfneas b) e ¢) do n.° 1 do mencionado
artigo 57.°

Leal Senado, em Macau, aos 27 de Dezembro de 1994, — A
Presidente do Juri, Rifa Botelho dos Santos, chefe de departa-
mento dos Servicos Administrativos e Financeiros. — A Vogal
Efectiva, Susana Natdlia de Oliveira Lemos Cravo Sales, chefe da
Divisio Administrativa. — A Vogal Suplente, Maria Edite Silveiro
Gomes Martins, chefe do Sector do Patriménio.

(Custo desta publicacdo $ 936,80)
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Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de sete
vagas de terceiro-oficial, 1.° escaldo, existentes no quadro de
pessoal do Leal Senado, aberto por aviso publicado no Boletim
Oficial n.° 46, 11 Série, de 16 de Novembro de 1994:

Adelaide Beatriz Xavier Couto;
Cheang lo Cheong;

Choi Chi Keong;

Chon Kit Vong;

Fong Kam Chi;

Lo Kin Fei;

Lo Sun Fei;

Tong Wai Pui.

Nos termos do disposto no n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administracio Pudblica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 Dezembro, esta lista é con-
siderada definitiva em virtude de ndo haver candidatos nas condi-
¢Oes previstas nas alineas b) e ¢) don.°1 domencionado artigo 57.°

Leal Senado, em Macau, aos 27 de Dezembro de 1994, — A
Presidente do IJuri, Rita Botelho dos Santos, chefe de departa-
mento dos Servigos Administrativos e Financeiros. — As Vogais
Efectivas, Susana Natdlia de Oliveira Lemos Cravo Sales, chefe da
Divisdo Administrativa — Maria Edite Silveiro Gomes Martins,
chefe do Sector de Patriménio.

(Custo desta publicagdo $ 569,10)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de
quatro vagas de fiel de 2.% classe, 1.° escaldo, existentes no quadro
de pessoal do Leal Senado, aberto por aviso publicado no Boletim
Oficial n.° 46, 11 Série, de 16 de Novembro de 1994:

Candidatos admitidos definitivamente:
Chon Kit Vong;

Fong Kam Chij;

Lei Kong Weng;

Leong Seong Ngo;

Lo Kin Fei;

Lo Sun Fe;;

Octavio Francisco de Melo Sampaio;
Tong Wai Pui.

Candidatos admitidos condicionalmente:
Cheong Ieok Sao; a)

Lo Kaleong. b)

Os candidatos admitidos condicionalmente devem apresentar,
no prazo de dez dias a contar da data da publicagio desta lista no
Boletim Oficial, os documentos em falta abaixo indicados:

a) Fotocépia autenticada do documento comprovativo das
habilitagGes literérias;

b) Certificado de equivaléncia de habilitagdes.

Leal Senado, em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994, — O
Presidente do Juri, substituto, Carlos Gongalves Mendonca Bar-
reto, chefe de departamento dos Servigos de Oficinas e Transpor-
tes.— A Vogal Efectiva, Susana Natdlia de Oliveira Lemos Cravo
Sales, chefe da Divisdo Administrativa— A VogalSuplente, Helena
Margarida Clemente Pinto Branddo, adjunto-técnico de 1.* classe
do Sector de Gestdo de Recursos Humanos.

(Custo desta publicagio § 735,40)

Proviséria dos candidatos admitidos ao concurso comum, docu-
mental, de ingresso, condicionado, para o preenchimento de cinco
vagas de técnico auxiliar de 2.° classe, 1.° escaldio, existentes no
quadro de pessoal do Leal Senado, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 46,11 Série, de 16 de Novembro de 1994:

Candidatos admitidos definitivamente:
Ao Peng Chan;

Chan Kam Tai;

Cheang Io Cheong;

Cheang Kim Hong;

Choi Chi Keong;

Chon Kit Vong;

Fong Kam Chij;

Ieong Ion Timy;

Lam Oi Kun;

Lao Kan Un;

Leong Seong Ngo;

Lo Kin Fei;

Lo Sun Fei;

Octévio Francisco de Melo Sampaio.
Candidato admitido condicionalmente:
Lo Ka Ieong. a)

O candidato admitido condicionalmente deve apresentar, no
prazo de dez dias, a contar da data da publicagdo desta lista no
Boletim Oficial, o documento em falta abaixo indicado:

a) Certificado de equivaléncia de habilitagdes.

Leal Senado, em Macay, aos 29 de Dezembro de 1994. — A
Presidente do Jiri, Rita Botelho dos Santos, chefe de departa-
mento dos Servicos Administrativos e Financeiros. — A Vogal
Efectiva, Susana Natdlia de Oliveira Lemos Cravo Sales, chefe da
Divisio Administrativa— A Vogal Suplente, Maria Edite Silveiro
Gomes Martins, chefe do Sector de Patriménio.

(Custo desta publicacio § 796,70)
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MONTEPIO OFICIAL

(Associagio de Socerros Matues)
Convocagio da Assembleia Geral

Sé@o convocados os associados a reunirem-se em assembleia
geral ordindria, no dia 11 de Janeiro de 1995, as 1745 horas, na
sede do Montepio Oficial de Macau, instalada no prédio
«Montepio», sito 8 Avenida da Praia Grande, n.° 490, e Avenida
Doutor Mario Soares, n.° 3, a fim de, nos termos do artigo 50.° dos
estatutos, em vigor, discutir e aprovar o or¢amento privativo do
Montepio Oficial de Macau, relativo ao ano econémico de 1995.

No caso de ndc comparecer, nesse dia e hora indicados, o
nimero de sécios mencionado no pardgrafo inico do artigo 50.°,
considera-se, desde j4, convocada nova reunido, que se realizard
no dia 18 de Janeiro, no mesmo local e & mesma hora.

Secretaria do Montepio Oficial,em Macau, a0s 29 de Dezembro
de 1994, — O Presidente da Assembleia Geral, Gustavo Edmundo
Batalha.

(Custo desta publicacio $ 359,00)

AUTORIDADE MONETARIA
E CAMBIAL DE MACAU

Editos

Faz-se piblico que, nos autos de transgressio instaurados pela
Autoridade Monetdria e Cambial de Macau contra os seguintes
mediadores de seguros:

022/ANG — John C. Wong;

023/ANG — Thenage Ivan Lal V. Fernando;
024/ANG — Ung KuocIang;

009/APS — Leong Wai Lam;

053/APS — LeongINeng;

122/APS — Jodo Maria Albino;

234/APS — Anténio Ribeiro de Oliveira;
236/APS — Francisco Sales Pereira;
243{APS — Chan Oi Lin;

279/APS — Tchio Choi In;

407/APS — LeiSai Heng;

445/APS — Wu Ping Lon;

452/APS — Choi Tung Hoi;

496/APS — Yuen Siu Kes;

515/APS — Chan Kuok Leong;

674/APS — Lao Sok Heng;

815/APS — Lam Man Sam;

839/APS — Lei Man Kuong;

847/ APS — NgWahTak;

867/APS — Lou Kong;
869/APS — Choi Wai Fan;
916/APS — Cheong Lok Sai;
443/APS — Leong Kam Hong.

Por transgressdo ao artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 38/89/M, de
5 de Junho,(n8o pagamento da taxa de registo), correm éditos de
trinta dias, contados da publica¢fio do antncio no Boletim Oficial,
notificando os arguidos para, no prazo de dez dias depois de findo
odos éditos, deduzirem, por escrito, asua defesa, bemcomo juntar
ou requerer os meios de prova que entenderem, nos termos do
n.° 2 do artigo 33.° do Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho.

Autoridade Monetdriae Cambial,emMacau, aos 20 de Dezem-
bro de 1994. — O Conselho de Administracio. — O Administra-
dor, Anténio José Félix Pontes — O Administrador, Anténio dos
Santos Ramos.

R ERBEREIEE
&R
EIAARPEPTRE EE R SR Bl A
BHAKH] John C. Vong
Thenage Ivan Lai V. Fernando
Ung Kuoc Iang
Leong Wai Lam
AL Ct Leong I Neng
Jodo Maria Albino
Antdnio Ribeiro de Oliveira
Francisco Sales Pereira
Chan 0i Lin
Tchio Choi In
2t Lei Sai Heng
Wu Ping Lon
e Choi Tung Hoi
Bk Yuen Siu Kee
B2 Chan Kuok Leong
S Lao Sok Heng
ARER Lam Man Sam
AR Lei Man Kuong
REERE Ng Wah Tak
B T Lou Kong
£E85 Choi VWai Fan
IRESTY Cheong Lok Sai
Z2ERTE Leong Kam Hong

EBERARRREREZ/N I/ MEEE+ =6 (RER
FEFEME) - AAETEBNA AR ETIR AL BH=1
RIEBEFREN » EESEZASTIBHRR RN > REES
EER > AEN BRI AR B WYRBRARERE=
NN MERE S HRE = ZRE PSS -

—NEEHZ A - ERNEFT R GE R s

TBEEE EE
ZR

EfEE
R
(Custo desta publicagio $ 1 602,20)



92 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — II SERIE

N.2T — 4-1-]995

Aviso n.® 1/95-AMCM

Assunto: Lista das seguradoras autorizadas

A Autoridade Monetdria e Cambial de Macau, em conformida-
decomoartigo 61.°do Decreto-Lein.® 6/89/M, de 20 de Fevereiro,
torna publica a lista das seguradoras que estio autorizadas a
exercer a actividade no Territério, com indicac@io dos ramos que
lhes é permitido explorar:

Seguradoras constituidas em Macau

1. «Companhia de Seguros Luen Fung Hang, S.AR.L.»
Acidentes de trabalho

Incéndio

Automovel

Transportes

Diversos: acidentes pessoais; doenca; viagens; quebra de vi-
dros; furto ou roubo; responsabilidade civil geral; valores em
transito; multi-riscos (habitagfio); construgdes; j6ias, peles € ob-
jectos de valor; lucros cessantes; e equipamento electrénico.

2. «Companhia de Seguros de Macau, S.A.R.L.»

Acidentes de trabalho
Incéndio

Automoével
Transportes

Diversos: acidentes pessoais; marftimo-cascos; doenga; viagens;
quebra de vidros; furto ou roubo; responsabilidade civil geral;
valores em transito; caugdes e fiangas; multi-riscos (habitacgo);
fenémenos da natureza; avaria de maquinas; construgdes; mon-
tagens; e equipamento electrénico.

3. «Companhia de Seguros Forex (Macau), S.A.RL.»
Acidentes de trabalho

Incéndio
Maritimo-carga

Diversos: acidentes pessoais; viagens; furto ou roubo; respon-
sabilidade civil geral; valores em transito; construgdes (emprei-
teiros/todos os riscos); j6ias, peles e objectos de valor; e perdas
financeiras diversas — seguro de interrupcéo de actividade.

Seguradoras sediadas no exterior

4. «American Home Assurance Company»
Acidentes de trabalho

Incéndio

Automoével

Marf{timo-carga

Diversos: acidentes pessoais; doenga; viagens; furto ou roubo;
responsabilidade civil; fiangas; multi-riscos (habitagfo); e cons-
trugdes (empreiteiros/todos os riscos).

5. «American International Assurance Company (Bermuda)
Limited»

Vida.

6. «Asia Insurance Company Limited»
Acidentes de trabalho

Incéndio

Automoével

Marftimo-carga

Diversos: acidentespessoais; furto ou roubo; responsabilidade
civil; valores em transito; caugdes e fiangas; construgdes (emprei-
teiros/todos os riscos); j6ias, peles e objectos de valor; e equipa-
mento electrénico.

7. «Commercial Union Assurance Company plc»
Acidentes de trabalho

Incéndio

Aunitomével

Mar{timo-carga

Diversos: acidentes pessoais; doenga; quebra de vidros; mari-
timo-cascos; viagens; furto ou roubo; responsabilidade civil geral;
valores em transito; multi-riscos (habitagdo); construgdes; lucros
cessantes; e equipamento electrénico.

8. «Companhia de Seguros da China»
Acidentes de trabalho

Incéndio

Automdével

Marftimo-carga

Diversos: acidentes pessoais; viagens; furto ou roubo; respon-
sabilidade civil geral; valores em transito; caugdes e fiangas; multi-
riscos (habitagdo); construgdes; montagens; e seguro de investi-
mentos (riscos politicos).

9. «Taikoo Royal Insurance Company Limited»
Acidentes de trabalho

Incéndio

Automoével

Maritimo-carga

Diversos: acidentes pessoais; aéreo-carga; viagens; furto ou
roubo; responsabilidade civil geral; valores em trénsito; constru-
¢cGes; e lucros cessantes.

10. «The Wing On Fire & Marine Insurance Company Lim-
ited»

Acidentes de trabalho

Incéndio
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Autombvel
Marftimo-carga

Diversos: acidentes pessoais; viagens; quebra de vidros; furto
ou roubo; responsabilidade civil geral; valores em transito; multi-
-riscos (habitagdo}; e jbias, peles e objectos de valor.

11. «The Sumitomo Marine & Fire Insurance Company Lim-
ited»

Acidentes de trabalho
Incéndio

Automdvel
Mar{timo-carga

Diversos: acidentes pessoais; viagens; furto ou roubo; respon-
sabilidade civil geral; valores em transito; multi-riscos (habita-
¢io); construces; montagens; j6ias, peles e objectos de valor; e
lucros cessantes.

12. «Min Xin Insurance Company Limited»
Acidentes de trabalho

Incéndio

Automével

Maritimo-carga

Diversos: acidentes pessoais; marf{timo-cascos; doenga; viagens;
quebra de vidros; furto ou roubo; responsabilidade civil; valores
em trénsito; fiancas; multi-riscos (habitacio); construcdes (em-
preiteiros/todos os riscos); e lucros cessantes.

13. «Carlingford Insurance Company Limited»

Acidentes de trabalho
Incéndio

Automével
Maritimo-carga

Diversos: acidentes pessoais; doenca; viagens; furto ou roubo;
responsabilidade civil geral; valores em transito; mulii-riscos
(habitagio); e lucros cessantes.

14. «QBE Insurance (International) Limited»

Acidentes de trabalho
Incéndio

Automével
Marftimo-carga

Diversos: acidentes pessoais; doencga; viagens; furto ou roubo;
responsabilidade civil geral; valoresemtrénsito; caucles e fiancas;
multi-riscos (habitacdio); avaria de mdquinas; construgfes; j6ias,
peles e objectos de valor; e lucros cessantes.

15. «Crown Life Insurance Company»

Vida.

16. «Insurance Company of North Americas
Acidentes de trabalho

Incéndio

Automével

Marf{timo-carga

Diversos: acidentes pessoais; doenga; viagens; furto ou roubo,
responsabilidade civil geral; valores em transito; fiancas; multi-
-riscos (habitagfo); avaria de méquinas; construgdes (empreitei-
ros/todos os riscos); montagens; j6ias, peles e objectos de valor; e
lucros cessantes.

17. «China Life Insurance Company Limited»
Vida.

18. «Lombard General Insurance Limited»
Acidentes de trabalho

Incéndio

Automoéve]

Marftimo-carga

Diversos: acidentes pessoais; marftimo-cascos; doenga; viagens;
quebra de vidros; furto ou roubo; responsabilidade civil geral;
valores em trinsito; fiancas; multi-riscos; avaria de mdquinas;
constru¢des; montagens; lucros cessanies; equipamentoelectréni-
co; e danos materiais.

19. «National Mutual Insurance Company (Bermuda) Lim-
ited»

Vida.

Autoridade Monetéria e Cambial, em Macau, aos 2 de Janeiro
de 1995. — Pel’O Conselho de Administragéo. — O Presidente, J.
C. Rodrigues Nunes. — O Administrador, Anténio José Félix
Pontes.
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Avise n.° 2/95-AMCM

A Autoridade Monetéria e Cambial de Macau, emconformida-
de com o artigo 14.° do Regime Juridico do Sistema Financeiro,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho, torna
publica a lista de institui¢Ges sujeitas a supervisio autorizadas a
exercer a sua actividade no Territério.

1. Instituicbes de crédito

1.1. Bancos com licenga plena:

1.1.1. Bancos locais:

Banco Tai Fung, S.A.R.L,;

Banco Weng Hang, S.AR.L,;

Banco Delta Asia, S.ARL;

Banco da América (Macau), S.ARL,;

Banco Seng Heng, S.A.RL,;

Banco Luso Internacional, S.AR.L..

1.1.2. Sucursais de bancos com sede no exterior:
Banco Nacional Ultramarino, S.A.;

The Hongkong and Shanghai Banking Corporation Limited;
Overseas Trust Bank Limited;

Banco Portugués do Atlantico, S.A.;

Banque Nationale de Paris;

Citibank, N.A.;

Standard Chartered Bank;

Banque Indosuez;

Banco Totta & Acores, S.A.;

Banco da China;

Deutsche Bank, A. G.;

Banco Comercial de Macau, S. A.;

Banco de Desenvolvimento de Cantdo.

1.2. Unidades bancdrias «off-shore» (UBO):
1.2.1. Sucursais de bancos com sede no exterior:
Banco Comercial Portugués, S. A.

1.3. Outras institui¢des de crédito:

Caixa Econémica Postal.

2. Sociedades financeiras

Sofidema — Sociedade Financeira para o Desenvolvimento de

Macauy, S.A.R.L.

Sociedade Financeira Iber, S.A.R.L.

3. Casas de cambio

Casa de Cambio Soi Cheong, Limitada;

Casa de Cambio Tong Lei, Limitada;

Casa de Cambio Meng Lei Cheong, Limitada;

Casa de Cambio Lisboa, Limitada;
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International Express (Casa de Cambio), Limitada.

Autoridade Monetéria e Cambial, em Macau, aocs 2 de Janeiro
de 1995. — O Conselho de Administrag@o. — O Presidente, José
Carlos Rodrigues Nunes. — O Administrador, Anténio dos San-
tos Ramos.
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